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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 551: ELECTRONIQUE DE PUISSANCE

PREAMBULE

1) Les décisions-ou-accerds-e dea CS QUESHOTS TECHIques, prepares par de
o sont|représentés tous les Comités nationaux s'intéressant 4 ces questions, expriment dans la plus £
un accofd international sur les sujets examinés.

2) Ces dédisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telled\par les Comités nitionaux.

3) Dans lebut d’encourager Punification internationale, la CE1 exprime le veeu que tougdes Camités nati
leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CE], dans la mesure ot les conditiong nat

4 . N R/
Toute djvergence entre la recommandation de Ia CEl et 1a régle nationale corrgspondante dsit,(dans Ia\mesure du possjble

étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

deuxiémg édition du V.E.L publiée en 1956
notammgnt dans le domaine des semiconducteurs de pujsss

11 fut gréparé par le Groupe de Travail 1\du d
complet, document 22(V.E.1. 551)(Secrétariat)39, diffusé aux
avril 1974.

Les observations ri u & scutees lors dela réunion du GT | élargi, tenue & Zurich

décembrgq 1975. A 1
Central)1p99, fut sournis 4
féevrier 19]78.

nts,

jet
en

€n

€n

Des modifications, doc S1)(Bureau Central)1141, furent soumises a I’approbation
des Comifé dure des Deux Mois en juin 1980.
Une dgruie 0% i6, pour la mise au point du texte définitif fut tenue a Nuremberg [en
novembrg )
Les Comité ioraux des pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publi-
cation:
Afrique du Sud (République d') Efats-Unis dAmérique
Allemagne France
Australie Italie
Autriche Pays-Bas
Belgique Pologne
Brésil i Royaume-Uni
Canada ) Suisse
Chine Turquie
Danemark Union des Républiques
Egypte _ Socialistes Soviétiques .

Espagne
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 551: POWER ELECTRONICS

FOREWORD

sense.

-$) In order to promote international unification, the IEC expresses the wisl{ that 3
text of the IEC recommendation for their national rules in so far
between the IEC recommendation and the corresponding national

the latter.

Zurich in

) Ihe lormal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Techni
National Committees having a special interest therein are represented, express, as ndarly as possible,
consensus of opinion on the subjects dealt with.

) They have the form of recommendations for international use and they are accepted b

¢dition of the LE.V. published in 1956)a
of power semiconductor devices.

It was prepared by ¥

The comg%tsn S
ubmitted to the

which all the
international

al~Committees ix:
mmittees in that

ommiitees should adopt the
permit. Any divergence
ly indicated in

p 11: Static convertors, of the second
ant additions, particularly in the field

al -Committee No. 22 on the bas's of a first

: her” draft, Document 1(I.E.V. 551)(Central Offic¢)1099, was
ittees for approval under the Six Months’ Rule in Februaky 1978.
. 551)(Central Office)1141, were submitted to the National

November

ommittees of the following countries voted explicitly in favour of publichtion:

Australia . Netherlands

Austria Poland

Belgium South Africa (Republic of)
Brazil Spain

Canada Switzerland

China Turkey

Denmark Union of Soviet

Egypt Socialist Republics
France United Kingdom
Germany United States of America

Italy
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" MERIYHAPOIHAA 9JIEKTPOTEXHUYECKAA KOMUCCUSA
MERIYHAPOJHBIN SJIEKTPOTEXHUYECKUN CJIOBAPDL
14
I''TABA 5561: CHJIOBAA 9JIEKTPOHUKA
NPEINCIIOBUE

O 2 : Hx - . . KUMK

KOMHTPTAMIL, B HOTOPHLIX MPeICTABTeNbl BCe 3AlITEPecoBaliHble HAIMOHAJLHBIE KOMUTETH, “BHPamKAWT, no

BOBMOKHOCTH TOUNO, MCAIYHAPOIHYIO TOUKY 3peHus B JaHHOI ofaacTi.

2} lanuble peleHns npPICTABIAIOT CO00f PeROMEHZALUMN IATA MEMIYHAPOIHOTO NQALIQR: Bue
OPIHIMAIOTCA HAUBOHATIBHBIMI KOMUTCTAMU,

3) B neafix coieiictsua memayuapoiuoit yuuduranuin MOR Buipamaer momnse 1€ HOHaMRHbIE
HOMUTETH IPHHAJNN 34 OCHOBY CBOMX TOCVAAPCTREHHBIX CTAHZAPTOB pPeKd aTo
AONYCHAOT VCAOBHA JaHnoii crpaunsl. Jiolbie pacxompgenus, A8 MewAY peKOMeH-
AawiAayn MIK 11 COOTBOTCTRYIOMMMY HALMOHATBHBIMH CTAHAPTAMY, JOMKHD 0 3TC BO3MOMKHO,
NTOMARYTH R HOCHeZHHX.

Hacron] pBa-
TeJau », 19p ay-
NpOBOHIY

Hannas 11eTa 22 Ha OCHOBE IEPBOTO NMPOEKTA, AQKY-
menrta 22(M3C 551)(Cexperapuar) k OMHTETaM HA paccMoTpeHue B anpeiie 1975 r.

B newafpe 1975 r. B 3ace ’ ¢ UHHON paGoueli rpynnbl GrUIM 06CYMIEHH 0IyYeHHbIE
sameyanusl Cienyomy lentpansroe 610po)1099, npencrasiien HAUUOHANBHBIM
KOMHUTeTaM| Ha roJocoBa )

Usmenelina k mpoex 4 C 551)(llentpasproe 610po)1141) Gbiau mpeacraBiIeHbl HANMOHATNBHBIM
KOMHMTETaM| Ha roJIocOBa : ; i

Hocaexgdee 70 MOArOTOBKE OKOHYATEJHLHOrO TEKCTa NMPOBENEeHO B HoabGpe 1980 1. B
Hioputeprég.

3a npus FOINIEALMM MPOTOOCOBAMY CIENYIOLIMEe CTPAHK ©

HKuraii
ABCTpVIH Hunepananan
Beﬂbr"ﬂ Homzpia
Bpasunmus Coenunennsie Hitater AMepuku
BeaukoGpuranus Cotos Copercknx Conmamncruueckux Pecrmy6aunx
Jlamm Typun;{
Eruner ®eneparusnas Pecnybmauxa Tepmanun
Ucnaung Opannus
Uranus IdBeiigapun

Hananxa ’ [0sno- Appuranckan Pecny6anka
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CHAPITRE 551: ELECTRONIQUE DE PUISSANCE

CHAPTER 551: POWER ELECTRONICS
I'TABA 551: CHJIOBAA 9JJEKTPOHIKA

SECTION 551-01 — TERMES GENERAUX
SECTION 551-01 — GENERAL TERMS
PA3JEJ 551-01 — OBIIUE TEPMUHbI

551-01-01
électronigue de pu'rsance

Partie de I'électronique qui traite de
la technique de pyissance.

551-01-02

conversion (électrogique)
(de puissance)

Changement d’'un¢ ou de plusieurs
caractéristiques d’in systéme élec-
trique de puissancp, essentielle
sans perte de puisgance notable,
moyen d'éléments|de valve électro?
nique. Ces caractéfistiques sont, pa
exemple, la tensign, le nombre @
phases et la fréquence, y compris le
fréquence zéro.

power electronics

That part of electronics which deals
with power technology.

CHJIOBAA 3ACKTPOHMKA

HanpasieHnue saextp
TOPO€ CBA3aHO
HUKOIA.

(9 X¢KTPOHHOE) (CHIO0BOE)
HpeoGpazoBaHmne '

3MeHeHKe OHOT'0 YN HeCKOIb-
KUX [apaMeTpoB 3JeKTPHYECKO
3HEPIUM C TOMOINbI0 3JIEKTPOH-
HEIX BEHTHJIBHHX NpuGOpPOB, 0Cy-
mecTBAsieMoe §e3 3HAUYMTENBHOMN
moTepu sHeprun. B, mapamerpsn
3JIEKTPNYECKON SHEPruy BXOXAT,
HampuMep, 4YacToTa (BKIIOYas
HYJIEBYIO YaCTOTY ), HANPAMEHNE,
qncao ¢as.

Stromrichten

conversion (electronica) (de
potencia)

conversion¢ (elettronica) (di
potenza]

(elektronische) vermogens-
omzetti :

przeksztaldanie elektroniczne

(mocy)
omriktnin;

551-01-03

ouverture et fermeture
(électronique) d’un circuit
(de puissance)

Ouverture et fermeture d'un circuit
electrique de puissance au moyen
d’¢léments de valve électronique.

(electronic) (power) switching

Switching an electric power circuit
by means of electronic valve de-
vices.

(31eKTPOHHOE) MepekaiodeHIe
B CHAOBOii 1Ienn

Ilepexmiouenue (BRIIOUEHNE, BHI-
KJII0YeHNe) 2JeKTPUYecKol Crito-
BOUl IlenM, OCYIIeCTBIsEMOEe o~
CPe[CTBOM DBJIEKTPOHHBIX BeH-
THIBHHIX NpHGOpOB.

(leistungs)elektronisches
Schalten

maniobra (electronica) (de
un circuito de potencia)

apertura e chiusura (elettro-
nica) di un circuito (di
potenza)

elektronisch schakelen (van
vermogen)

laczenie elektroniczne (mocy)

elektronisk omkoppling
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551-01-04

réglage par résistance
(électronique) (de puissance)

Réglage utilisant la variation conti-
nue de résistance de composants
électroniques.

(electronic) (power) resistance
control

Control using continuous variation
of the resistance of electronic de-
vices.

HICKTPOHHOR YHpaBIeHHe
COIPOTHB.1CHMEM
B CH.IOBOM Ienn

Ynpasienue B CUIOBOIH Lenn ¢
NMOMOILbLIO JICKTPOHHLIX NpuGO-
poB, CONpOTHBJIEHUE KOTOPLIX
H3MEHACTCH HEMpEepBIBHO.

50(551) © CEI 1982

Stellen durch elektronischen
Widerstand

regulacion (electronica) por
resistencia (de un circuito
de potencia)

regolazione per resistenza
(elettronica) (di potenza)

elektronische weerstandstu-
ring (van vermogen)

sterowanie rezystancyjne
(przyrzadu elektronicz-
nego)

elektronisk resistansstyrning

551-01-05

redressement (flectronique)
(de puissanck)

Conversion élgctronique de courant
alternatif en cpurant continu.

551-01-06

ondulation (éle¢tronique)
(de puissancd)

Conversion éleftronique de co
continu en coufant alternatif

(electronic) (power) rectification

Electronic conversion from a.c. to
d.c

(3:1eKTpOHHOE) (CHIOBOE)
MHBEPTHPOBAHHE

DIEKTPOHHOE  npeobpasoBaHue
SHEPTUM HOCTOAHHOIO TOKA B
9HEPTUI0 MePEMEHHOr0 TOKA.

Gleichrichten

rectifi¢acion (electronica) (de
potg¢ncia)

raddrizzamento (elettronico)
(di potenza)

gelijkrichting

prostoyanie elektroniczne

likriktping

Wechselrichten

ondulagion (electronica) (de
potencia)

inversiope (elettronica) (di
potenza)

wisselri¢hting

przekszialcanie falownikowe
(eleli]roniczne)

viixelrikitning

551-01-07

conversion (électronique)
(de puissance) de courant
alternatif

Conversion électronique de courant
alternatif en courant alternatif.

(electronic) a.c. (power) conversion

Electronic conversion from a.c. to
a.c.

(saexTponHOE) (cHA0ROR)
npeocOpasoBanne HApaMeTpos
HepeMeHHor0 TOKA

ONEKTPOHHOE  1peobpasoBaHMe
SHEPTMU NEepeMeHHOr0 TOKa B
SHEPTHI0 IEPEMEHHOI0 TOKa ¢
APYTUMU NApaMeTpPaMu.

Wechselstromumrichten

conversién (electronica) (de
potencia) de corriente
alterna

conversione (clettronica) (di
potenza) di corrente alter-
nata

(elektronische) wisselstroom-
omzetting

przeksztalcanje przemien-
nopradowe (elektroniczne)

vs-omriktning
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551-01-08

conversion (électronique)
(de puissance) de courant
continu

Conversion électronique de courant
continu en courant continu.

(electronic) d.c. (power) conversion

Electronic conversion from d.c. to
d.c

(31exTpoHHOE) (CHUAOBOE)
npeoGpa3oBanue IMOCTOSIHHOTO
TOK&

dnekTpoHHOe  mpeoGpa3oBaHMe
9HEpruM IMOCTOAHHOTO TOKA B
9HEPTUI0 NOCTOAHHOrO TOKa ApY-
rOro HANpAMEeHMA.

Gleichstromumrichten

conversion (electronica) (de
potencia) de corriente
continua

conversione (clettronica) (di
potenza) di corrente
continua

(elektronische) gelijkstroom-
omzetting

przeksztalcanie stalopradowe
(elektroniczne)

Is-omriktning

§51-02-01

convertisseur (électironique)
(de puissance)

Ensemble fonctiofinel assurant une
conversion électrpnique de puis-
sance comprenan} un ou plusieurs

¢léments de valve glectronique (551-
03-01) et éventudllement des élé-
ments associés tel$ que transforma-

teurs, filtres et accessoires. :

551-02-02

redresseur (électronique
(de puissance)

Convertisseur élecfroniqueassuran
une fonction de refiressement.

SECTION 551-02 — EQUIPEMENTS CONVERTIS
ET CONTACTEURS ELECTRONIQUES DE PUISS

PA3JIEJ 551-02 — 3JIEKTPOHHBIE CUJI0OBBI]
I KOMMYTAIIMOHHBIE ATl

(electronic) (power) convertor

otiic) (power) rectifier

An electronic convertor for rectifi-
cation. .

UIBHHIX npubopor (551-03-01),
TpaHcopmaropoB, PuisTpoB U
BCIOMOTaTelbHHX  YCTPOMCTB,
ecyn 3T0 HeoOX0anMo.

(3aexTpoHHRI) (cHI0BOI)
BBEINPSAMHTENXE

OJIeKTPOHHLI npeofpasoBarens
AJA BHINPAMIIEHUA.

Stromrichter

convertidor (electronico) (de
potencig)

convertitorg (elettronico) (di
potenza)

(elektroniIhe) (vermogens)-

omzette
przeksztaltnik (energoelek-

tronicznly)
omriktare;|stromriktare

Gleichrichtpr

rectificador (electronico) (de
potencial

raddrizzatofe (elettronico)
(di poterjza)

gelijkrichter

551-02-03

onduleur (électronique)
(de puissance)

Convertisseur électronique assurant
une fonction d’ondulation.

(electronic) (power) inverter

An electronic convertor for inver-
sion.

(21eKTPOHHEIK) (cHTOBOIH)
HHBEPTOP

OJIeKTPOHHBIA Npeobpasosarens
AJI MHBEPTHPOBAHUS.

prostownik (elektroniczny)
likriktare

Wechselrichter

ondulador (electrénico) (de
potencia)

invertitore (elettronico) (di
potenza)

wisselrichter

falownik (elektroniczny)

vixelriktare
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551-02-04

convertisseur (électronique)
(de puissance).de courant
alternatif

(electronic) a.c. (power) convertor

An electronic convertor for a.c.
conversion.

Convertisseur électronique assurant
la conversion d'un courant alterna-
tif en un autre courant alternatif.

551-02-05

50(551) © CEI 1982

(saexTponubIi) (cHIA0OBOI)
npeodpaszoBaTeib NAPAMETPOB
1epeMeHHOT0 TOEa

(Wechselstrom-)Umrichter

convertidor (electronico) (de
potencia) de corriente
alterna

convertitore (elettronico) (di
potenza) di corrente alter-
nata

elektronische wisselstroom-
omzetter

przeksztaltnik przemien-
nopradowy (elektroniczny)

vs-omriktare

ONeKTPOHHBI npeobpasoBaTess
st npeo0pa3oBaHMA napamer-
POB SHEPrMM IEPEMEHHOTO TOKA.

convertisseur (dg puissance)
direct de courfint alternatif

direct a.c. (power) convertor

An a.c. convertor without an inter-
mediate d.c. link.

Convertisseur dg courant alternatif
ne comprenant pas de circuit inter-
médiaire a courgnt continu.

551-02-06

convertisseur (de l?uissance) indirect a.c. (power)

indirect de coufant alternatif

Convertisseur dg courant alternatif
comprenant un cjrcuit intermédiaire
a courant contingi.

551-02-07

convertisseur {éle¢troni
de frequence

onic) frequency convertor

An electronic a.c. convertor for
changing the frequency.

Convertisseur él¢ctronique de co
rant alternatif aspurant-une conver-
sion de fréquence.

(Wechsglstrom-)Direkt-
umrichter
convertidor (de potencia)

HeHOCPeCTBeHHEI (cHaoKoii)

issefstroom-
omzetfer

przeksztaltnik przemien-
nopradowy bezposredni

vs-omrikkare utan Is-mel-
lanled

ABYX3BCHHELH (CHI0BOIH)
npeofpasoBaTelh HAPAMETPOB
epEéMEHHOI0 TOKA

peobpasoBaTenp  HapaMeTpoB
SHEPrud NEepPEeMEeHHOro TOKa ¢
TIPOMEHKYTOYHBIM 3BEHOM TIOCTO-
AIHHOT'O TOKA, T. €. OCYIIECTBJIS-
oLyt CHAYaJ1a BHIPAMIEHHE He-
PEMEHHOTO TOKa, a 3aTeM MHBED-
THPOBAHME ITOCTOAHHOIO TOKA.

przeksztaitnik przemien-
nopradowy posredni

vs-omrikfare med Is-mel-
lanled

(onexTponntiii) npeoGpasosarens  Frequenzgmrichter

HaCTOThI

ONeKTPOHHLI npeoGpasoBaTens
MEPEeMEHHOr0 TOKA, OCYIHECTBIA-

1oy npeo6pasoBaue mepeMeH- che) frequentie-

551-02-08

convertisseur (électronique)
de phases

(electronic) phase convertor

An electronic a.c. convertor for
changing the number of phases.

Convertisseur électronique de cou-
rant alternatif assurant une conver-
sion'du nombre de phases.

HOT'0 TOKAa OJHOII 4aCTOTH B IIe-
PEeMeHHRI TOK APYTO# 4acTOTHI.

omzetter
przemiennik czgstotliwosci
(elektroniczny)
frekvensomriktare

(suexTpoHNMLIi) NpeodpazoBarens  Phasenzahlumrichter
qncia ¢a3 convertidor (electronico) de
fase
ONeKTPOHHBIE HpeoGpasoBaTels convertitore (clettronico) di
MEDEMEHHOT0 TOKA, OCYIIEeCTBIA- fase
folui nsMeHeHMe wucta gas. (elektronische) faseomzetter
przeksztaitnik liczby faz

(elektroniczny)
fastalsomriktare
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551-02-09

convertisseur (electronique)
de tension alternative

Convertisseur électronique de cou-
rant alternatif assurant une conver-
sion de tension.

551-02-10

cycloconvertisseur

(electronic) a.c. voltage convertor

An electronic a.c. convertor for

changing the voltage.

cycloconvertor

(?1exTpoHHBIH) mpeoGpazosaTenn
NepeMEeHHOr0 HANPAKEeHNA

DJIeKTPOHHBI npeobpazoBaTens
NePeMeHHOT0 TOKA, OCYINEeCTBIIA-
10Ul M3MeHeHHe NepeMeHHOro
HanpseHia 6e3 UBMeHeHHA yac-
TOTHL N uyKucia ¢as.

HeloCpeCTBeHHbII

Convertisseur de frl"_quence fournis-
sant, 4 partir d’orldes ou de frac-
tions d’ondes d’un¢ fréquence don-
née, une fréquence|plus basse.

551-02-11

convertisseur (électrpnique)
de courant continp

Convertisseur électfonique assurant
la conversion d’un|courant continu
en un autre couranf continu.

551-02-12

hacheur
convertisseur direct
de courant conting

Convertisseur de ¢ourant
ne comprenant pas
médiaire 4 courant p

A frequency convertor for conver-

sion from a higher to a lower fre-
quency by building up an alter-
nating voltage of lower frequency
from successive waves of the higher
frequency system.

(electronic) d.c. convertor

An electronic convef
conversion.

without an inter-

"HHEIX HOJNYBOJH

BBICOKOIf 4acCTOTH B H
TeM 00pasoBaHMA KR
MEHHOTO
YaCTOTH U3 PAL;

HeHOcpeIcTBeHHbII nMpeodpaso-
BATEIb NOCTOAHHOIO
HANIPAMCHAT

HMHYJIhCHBIH MpeotpasoBaTenn
HOCTOTHHOTO HANpPSAXeHUs

Iipeo6pasoBaresnb 1OCTOAHHOIO
Hanpsa#xeHus 6e3 NPOMeKyTOY-
HOr0 3BEeHa II€PEeMEHHOI'0 TOKA,
T. €. ocyIiecTBIALIUIi nIpeobpa-
30BaHMe HANPAMKEHNA NPH OTHO-
KDATHOM Ipeo6pa3oBaHHM JHEp-
TUH.

Wechselspannungsumrichter

convertidor (electronico) de
tension alterna

convertitore (elettronico) di

~ tensione alternata

{elektronische) wisselspan-
ningsomzetter

przeksztaitnik napigcia prze-
miennego

vs-omriktare for spiinning

Steuerumrichter; Hiillkur-

HpeofipARORATENnL YACTOTRE  venumrichter

cicloconvertidor
loconyertitore
cyclo-omzefter

qre

Gleichstromumrichter
convertidor |electronico) de
corriente continua
convertitore| (elettronico) di
corrente ¢ontinua
(elektronisdhe) gelijkstroom-
omzetter
przeksztattnik stalopradowy
(elektronjczny)
Is-omriktar¢

convertidor dlirecto de
corriente {ontinua; con-
vertidor tfoceador de

. corriente fontinua

convertitore [diretto di cor-
rente contiinua ; fraziona-
tore

directe gelijkstroom-
omzetter;|gelijkstroom-
hakkeromzetter; gelijk-
stroorachqpperomzetter

przeksztattnfk stalopradowy

551-02-13

convertisseur indirect
de courant continu

Convertisseur de courant continu
comprenant un circuit intermédiaire
a courant alternatif.

indirect d.c. convertor

A d.c. convertor with an inter-
mediate a.c. link.

ABYX3BeHHEIH Npeodpa3oBaTeIb
TOCTOAHHOT0 HANIPAKEHU

[IpeoGpasoBarenb HOCTOAHHOrO
HAOPAKEHHUA C IPOMEKYTOYHbBIM
3BEHOM IIeDeMEHHOI0 TOKa, T. €.
OCYWIECTBAAIIIMIA CHAYANA HH-
BEDPTHUPOBAHUE MOCTOAHHOTO TO-
Ka, a 3aTeM BHIIPAMIEHHE Nepe-
MEHHOI'0 TOKa.

Zwischenkreis-Gleichstrom-
umrichter

convertidor indirecto de cor-
riente continua

convertitore indiretto di cor-
rente continua

indirecte gelijkstroom-
omzetter

przeksztattnik statopradowy
posredni

Is-omriktare med vs-mel-
lanled
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551-02-14

convertisseur a un quadrant

Convertisseur commuté extérieure-
ment connecté & un systéme & cou-
rant continu a un seul sens de circu-
lation de la puissance, fixé par une
seule polarité de la tension continue
et un seul sens du courant continu.

one quadrant convertor

An externally commutated conver-
tor for connection to a d.c. system
with one possible direction of the
flow of d.c. power which is deter-
mined by one voltage polarity asso-
ciated with one direct current direc-
tion.

OHOKBAAPAHTHBII
npeoOpasoBaTelh

[IpeoGpazoparens ¢ BHeunei
HOMMYTalMel, COeAMHEHHBLI C
CHCTEMOM MOCTOAHHOTO TOKa IIpHU
OJTHOM BO3MOMHOM HANPABJIEHUU
[IOTOKa MOLHOCTH, KOTOpOE COo-
OTBETCTBYET OJHOW MOJAPHOCTHU
HANPAKEHNsA, CBA3AHHON € 0X-
HUM HANpaBJACHUEM MOCTOAHHOIO
TOKa.

50(551) © CET 1982

Ein-Quadrant-Stromrichter
convertidor de un cuadrante
convertitore a un quadrante
eenkwadrantomzetter
przeksztattnik jedno-
kwadrantowy
enkvadrantstromriktare

551-02-15

convertisseur 3|

Convertisseur
ment connecté
rant continu 4
de circulation
cun d’eux étar
- courant contin
ciation de I'un
tension continy
du courant con

deux quadrants

commuté extérieure-
a un systéme a cou-
deux sens possibles
e la puissance, cha-
t déterminé du coté
I par une seule asso-
e des polarités de la
e avec 'un des sens
tinu.

551-02-16

convertisseur a quatre quadrants

Convertisseur ¢gommut
ment connecté
rant continu a |deu
de circulation de
cun d’eux étan
courant continy
tre associations| des pdlarités de.l

tension continug et.des Sens du cou-
rant continu.

two quadrant convertor

An externally commutated conver-
tor for connection to a d.c. system
with two possible directions of the
flow of d.c. power each of which is
determined by one association
one direct voltage polarity wit|
direct current direet

efermined by two associations of
direct voltage polarity with direct
current direction.

YeThIpeXKBANPAHTHLII
npeodpa3oBaTerh

IIpeoGpasoBatens ¢ BHemHel
KOMMYyTalueil, COeIMHEHHHIH C
CUCTeMO# MOCTOSAHHOIO TOKA NpyU
IBYX BO3MOMHBEIX HAIPABIEHUAX
TOTOKA MOIHOCTH, KarKEoe u3
KOTOPBIX OUpPENeNAeTcaA JBYyMA
COOTBETCTBUAMYU HOJIAPHOCTH MO-
CTOSTHHOTO HANPAMEHNA ¢ Ha-
IpaBIeHUEM INOCTOAHHOIO TOKA.

Zwei-Quadrant-Stromrichter
convertidor de dos cuadrantes
convertitore a due quadranti
tweekwadrantenomzetter
ftnik dwukwadran-

rantstromriktare

adrant-Stromrichter

dran
vierkwagrantenomzetter
prze] hnik cztero-

fyrkvadfantstromriktare

551-02-17

convertisseur réversible

Convertisseur dans lequel le sens de
circulation de la puissance peut étre
inverseé.

reversible convertor

A convertor in which the direction
of the power flow is reversible.

pexynepupyonmii
npeodpasoBaTens

Hlpeo6paszosatens, B HoTOpOM
HANPAaBIEHHE TIOTOKA MOLIHOCTH
MOKET U3MEHATHCA.

Zwei-Energierichtung-Strom-
richter

convertidor reversible

convertitore reversibile

omkeerbare omzetter

przeksztaltnik rewersyjny

reversibel stromriktare
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551-02-18

convertisseur simple

Convertisseur réversible commuté
extérieurement connecté a un sys-
téme a courant continu pour lequel
le courant continu a toujours le
méme sens.

single convertor

An externally commutated revers-
ible convertor for connection to a
d.c. system with direct current in
one direction.

OAHOKOMILIEKTHBIH
npeodpaszoBaTeinhn

Pexynepupyiouuii npeoGpasosa-
Tellb C BHellIHell KoMMyTauueii,
COeIMHEHHBIH C CHCTEMOii NMoCTo-
SAHHOro TOKa, olecrneunBalOLInit
NPOTeKaHHe NMOCTOAHHOr0 TOKA B
OJHOM HaNpPaRIEHNU.

Einzelstromrichter

convertidor simple

convertitore semplice

enkelvoudige omzetter

przeksztaltnik (rewersyjny
sterowany) jednokierun-
kowy

enkelstromriktare

551-02-19

convertisseur double)

Convertisseur révefsible, composé
de deux sections, connecté a un sys-
téme a courant confinu dans lequel
le courant conting peut circuler
dans les deux sens.

551-02-20

section d’un convertisseur double

Partie d'un conve

cule toujours dans
lorsqu’il est vu deg
cOté continu.

double convertor

A reversible convertor for connec-
tion to a d.c. system (containing two
sections) with direct current in both
directions.

terminals
he same direction.

JABYXKOMILIEKTHBIH
npeodpa3oBaTeas

KOMNIEKT BeHTIIeH
ABYXKOMIIIEETHOTO
npeodpas3oBaTelts

Ta 4acte RBYXKOMIIIEKTHOTO
npeobpa3oBaTeis, B KOTOpOi
OCHOBHOJ NOCTOAHHEI TOK, €CaM
HabJOAATE CO CTOPOHH BEIBOJOB
NOCTOAHHOIO TOKAa, BCerga Hpo-
TEKAEeT B OJHOM H TOM Ke Ha-
IPABICHUHU.

ter (eines Dop-

seccion de un convertidor
- doble

sezione di un|convertitore
doppio

omzettel van een twee-
voudige omzetter

sekcja prze ttnika obu-
kierunkowggo

551-02-21

contacteur électronique
(de puissance)

Ensemble fonctionnel assurant
I'ouverture et la fermeture électroni-
que d’un circuit de puissance, com-
prenant au moins un élément de
valve électronique commandé (551-
03-01). .

electronic (power) switch

An operative unit for electronic
power switching comprising at least
one controllable electronic valve
device (551-03-01).

SICETPORHEIH (CHIOBOIH)
KOMMYTANMOHHEIH anmapar

VCTpolcTBO AJNA 3JIEKTPOHHOIO
BHIIOYEHUA U BRIKITIOYECHUA CHIIO0-
BOM 3JEKTPUYECKON IenH, cofep-
allee no KpaiiHedl mepe omuH
YHUPaBIAAEMHIA 9JIEKTPOHHKI BEH-
THIbHBIA npubop (551-03-01).

(leistungs)elektronischer
Schalter

contactor electronico (de
potencia)

contattore elettronico (di
potenza)

elektronische (ver-
mogen)schakelaar

tacznik mocy elektroniczny

elektronisk elkopplare
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551-02-22

contacteur électronique
(de puissance)

a courant alternatif

Contacteur électronique de puis-
sance assurant 'ouverture et la fer-
meture d'un circuit a courant alter-

electronic a.c. (power) switch

An electronic power switch capable
of switching alternating current.

2IeXTPOHHBIIH (CHIOBOI)
KOMMYTAUHOHHBIA annapart
NepeMEeHHOro ToKa

ONIEeKTPOHHBI CHJIOBOH KOMMY-
TALVOHHBIA aNMapaTr AJiA BRIIO-
YeHUA U BBIKIIOYEHUA IepeMeH-

50(551) © CEI 1982

(leistungs)elektronischer
Wechselstromschalter

contactor electronico (de
potencia) de corriente
alterna

contattore elettronico (di
potenza) a corrente alter-

elektronische wisselstroom-
(vermogen)schakelaar

tacznik mocy elektroniczny
przemiennopradowy

elektronisk vs-elkopplare

tupgs)elektronischer
Glejchstromschalter

natif. HOI'O TOKA. nata
551-02-23
contacteur éledtronique electronic d.c. (power) switch 9JeKTPOHHLI (eHa0BYj

(de puissancp) it

2 courant cdntinu

Contacteur €
sance assuran
meture d’un
continu.

551-02-24

regleur électromique de

puissance a
gradateur

Ensemble pouyl
comme un co
que réglable d
native, soit ¢
¢électronique a

ectronique de puis-
Iouverture et la fer-
circuit & courant

Pourant alte

An electronic power switch capable
of switching direct current.

3JIeKTPOHHLI CHI0BOI
KOHTpOJIep NepeMeHHOI0 TOKA

YCTpoCTBO, KOTOPOE MOMKET pa-
6oraTh KaKk ynpaBiAeMblli Hemo-
CpeACTBEHHBIH JTEKTPOHHEBIH
npeo0pa3oBaTedb MePEMEHHOTO
HAIIPAMKEHNA, 8 TAKMKE KaK DJIeK-
TPOHHBIA KOMMYTALUMOHHBIA am-
MapaT NepeMeHHOro TOKa.

contactor electronico (de
pot¢gncia) de corriente
confinua

contatfore elettronico (di
pot¢nza) a corrente
confinua

elektrgnische gelijkstroom
(vermogen)schakelaar

tacznik mocy elektroniczny
stalopradowy

elektrgnisk Is-elkopplare

ische wisselstroom-
ogenregelaar
sterowr)ik mocy przemien-

noprpdowy (elektroniczny)
vs-kontroller

551-02-25

régleur électronique de
puissance & courant continu

Ensemble pouvant fonctionner soit

comme

hacheur,

soit comme

contacteur électronique & courant

continu.

electronic d.c. power controller

A unit which is able to operate as a
controllable direct electronic d.c.
convertor as well as an electronic
d.c. switch.

3NeKTPOHHBIIH CHIOBOI
KOHTPOLIED NOCTOAHHOIO TOKA

Y CTpolicTBO, KOTOpOE MOMeT pa-
GoTaTh KaK YNpaBJAeMbli Hero-
CPEeACTBEHHLI 3JIEKTPOHHBIN
npeo6pa3oBareb  MOCTOAHHOIO
TOKA, & TAKME KaAK 3JeKTPOHHBI]
KOMMYTAaUMOHHBINH anmapar Io-
CTOSIHHOTO TOKd.

regulador electronico de
potencia de corriente
continua

regolatore elettronico di
potenza a corrente
continua

elektronische gelijkstroom-
vermogenregelaar

sterownik mocy stalopradowy
(elektroniczny)

Is-kontroller


https://iecnorm.com/api/?name=787b362d0af32ee7a58d7c2bf6f52f41

50(551) © 1EC 1982

551-02-26

convertisseur a semiconducteurs

Convertisseur électronique de puis-
sance comportant des éléments de
valve & semiconducteurs.

Note 1. — On utilise des termes si-
milaires pour  les
convertisseurs en géné-
ral ou pour des types
spécifiques de conver-
tisseurs, et pour des

semiconductor convertor

An electronic power convertor with
semiconductor valve devices.

Note 1. — Similar terms are used
for convertors in gen-
eral or for specific
kinds of convertors and
for convertors  with
other or. specific valve

10 Y HPOBOTHUKOBLI
npeodpasosare.s

DICKTPOUHLINA CUTOBO# npeolipa-
30BaTelb € MOJYTPOBOAHUKOBLI-
MU BEeHTUIABHBIMU HpuGopamu.

I pumevaiue 1. — llozoGusie Tep-
MUHBI MOTYT NPUMEHATHCA 1A
npeofipaszonaresneit BooHLe
WJIH A ciequBrueckuX BUIOB
peofipasoBaTeeil u JJA npe-
obpasopareseil ¢ IPYrUMI UIK

Halbleiter-Stromrichter

convertidor de semiconduc-
tores

convertitore a semiconduttori

halfgeleideromzetter

przeksztaltnik polprzewodni-
kowy .

halvledaromriktare

convertisseurs Ccompor- devices, eg. thyristor crnenupuieckumu BENTUIIb-

tant des éléments de convertor, mercury-arc HBIMU  YCTPOHCTBAMU, HANpU-

valve différents ou spé- rectifier, transistor in- mep, TUpUCTOpHbI I1peoGpa-
verter. 30BATEAb, pPTYTHBIA BRI

cifiquds, par exemple:
convefftisseur a4 thyris-
tors, fedresseur a va-
peur de mercure, ondu-
leur a {ransistor.

Note 2. — On utflise une termino-
logie dimilaire pour les
contaggeurs et grada-
teurs glectroniques, par

exemple: contacteur a

thyristprs, gradateur a

thyristprs.

551-03-01

_€lément de valve (électyd

Composant indivigible compg
un ou plusieurs tryjets conductey
unidirectionnels, fon ¢6mmandés
ou commandés delfagon bistable.

Note 2. — Similar terminology is
used for electronic
switches and a.c. con-
trollers, e.g. thyristor
switch, thyristor a.c.
controller.

indivisible component (cell)
pmprising one or more noOn-con-
trollable or bistably controlled uni-
directionally conducting paths.

MUTERD,
BEpTOp.

TPAN3NCTOPHBII

I pumenarue 2.
MHUHOJIOTUA
30BaThC

(aaeETPOHHBII) BeHTHALHBIH
npuoop

Henmenumslil amemenT smexTpuyve-
CKOil menu, Comepaluii OZUH
UM HECKOJBbKO OJHOHAIPABJEH-
HEIX nyTell QA HPOXOMIEHUA
TOKA, HE VOPABAAEMbIX WJIM VIi-

551-03-02
valve (électronique)

Assemblage fonctionnel limité par
deux bornes principales et constitué
d’un ou plusieurs éléments de valve
€lectronique avec leurs auxiliaires
éventuels.

(electronic) valve

An operational array consisting of
one or more electronic valve de-
vices with auxiliaries, if any, and
bounded by two principal termi-
nals.

paBiAeMHIX KIIO4YeBHIM (Bucra-
GUIBHBIM) CHOCOGOM.

(PnexTpoHHLIl) BEHTHIL

DNeKTPHYECKAS 1EMb, COCTOAAA
M3 OJHOI'0 UIIM HECKOJIbKUX 3IEK-
TPOHHBIX BEHTUIHLHHIX HPUGOPOB
€O BCIIOMOTATeNbHBHIMU YCTpPOii-
CTBaMH, eciu 3T0 Tpebyerca, u
UMeIoUas ABa TIAaBHLIX BBHIBOJA.

(elektronisghes) Ventilbau-
element

elemento dq valvula (electro-
nica)

dispositive 3 valvola (elettro-
nica)

(elektronisgh) ventiel-
element—

czlon zaworowy (elektro-
niczny)

(elektronisk) ventil

(elektronisches) Ventil
valvula (electronica)
valvola (elettronica)
(elektronisch) ventiel
zawor (elektroniczny)
(elektronisk) ventilgrupp
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551-03-03

valve (électronique) bidirectionnelle

Valve électronique ayant "la pro-
priété de conduire dans les deux
sens.

551-03-04

valve (électron

Valve électrgnique ayant la pro-
priété de ne ¢onduire que dans un
sens.

551-03-05

element de valve 4 semiconducteur

Elément de vdlve constitué d'un se-
miconducteur

551-03-06

elément de valye a vide poussé

Elément de vdlve da
gré de vide ej

pour que le
soient négligedbles.

ductor device.

—_ 10 —

bidirectional (electronic) valve

An electronic valve having the pro-
perty of bidirectional conduction.

An electronic valve having the pro-
perty of unidirectional conduction.

uum valve device

A valv¥’device in which the degree

of\vacuum is so high that the effects
of'lonization are negligible.

ABYXHaNpaBleHHbIi
(3neKTpoHHBI) BEHTHAL

DIEKTPOHHKEIA BEHTHIIb, 00Jaja-
oui cinoco0HOCTLI0O HPOBOAUTH
TOK B JIByX HanpaBJeHHAX.

BBICOKOBAKY yMHBIH
BeHTHWIbHEI npnéop

BentunbHbit ipulop, B KOTOPOM
CTENeHb BAKYYMa HACTOILKO BEI-
COKa, 4T0 5{eKTH HOHM3AUUU
ABAAKTCA DpeHe0peUMO Ma-
JIBIMH.

50(551) © CEI 1982

Zwei-Richtungs-Ventil
valvula (electronica) bi-
direccional

valvola (elettronica) bi-

direzionale

(elektronisch) tweerichtings-
ventiel

zawor obukierunkowy (elek-
troniczny)

tvaviigsventil

Halblgiter-Ventilbau-

congdluttore
halfgefeiderventielelement
element zaworowy polprze-

wodnikowy
halvledarventil

Hochvakuum-Ventilbau-
element

elemento de valvula de alto
vaci

disposjtivo a valvola a vuoto
spinto

hoogvacuiimventielelement

element zaworowy wysoko-
progniowy

hogvakuumventil

551-03-07

élément de valve ionique
element de valve a gaz

Elément de valve dans lequel I'ioni-
sation d’un gaz joue un role impor-
tant.

ionic valve device
gas-filled valve device

A valve device in which the effects
of the ionization of the gas play an
important role.

rasopaspanusiif
BeHTHIbHEIH npulop

Beurnapueiii npubop, B KOTOPOM
a¢PeKTH MOHU3ALUM rasa urpa-
10T BaMHYIO POJIb.

Ionen-Ventilbauelement

elemento de valvula ionica;
elemento de valvula de gas

dispositive a valvola ionica;
dispositivo a valvola a gas

ionenventiclelement ; met gas
gevuld ventielelement

element zaworowy jonowy;
element zaworowy gazo-
wany

jonventil
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551-03-08

élément de valve monoanodique

Elément de valve ayant une seule
anode principale.

— 1] —

single-anode valve device

A valve device having a single main
anode.

O{HORHOAHBI BeHTHIbHBII
npudop

Benrnaeubii nputop, umenwumi
OJMH rJIaBHBIH aHOXd.

Einanoden-Ventilbauelement

(Einanoden-Stromrichter-
. gefiss)

elemento de valvula de anodo
fico

dispositivo a valvela mono-
anodica

eenanodeventielelement

element zaworowy jednoano-
dowy

enanodsventil

551-03-09

élément de valve polyhnodique

Elément de valve| ayant deux
anodes principales op plus dans la
méme enveloppe.

551-03-10

éléement de valve a vapeur
de mercure

Elément de valve iofjique & vapeur
de mercure avec une

multi-anode valve device

A valve device having two or more
main anodes in the same envelope.

PTYTHEI BEHTHIbHBI IpHGop

Fasopaspanuki BEHTHIbHB
npubop ¢ PTYTHHIM KATOMAOM.

Ventilbau-
lehranoden-
ergefiss)
elemento de valvala multi-
anodo
dispositivo a yalvola poli-
anodica
meeranodenventielelement
element zawofowy wieloano-
dowy
fleranodsventjl

Quecksilberdgmpf-Strom-
richtergeﬁijs

elemento de v4lvula de vapor
de mercurio

dispositivo a vialvola a vapore
_ di mercurio

kwikdampvergl':elelement

element zaworpwy rteciowy
kvicksilverbagyentil

551-03-11
bloc (d’éléements de valve)

Groupement unitaire d’'un ou de
plusieurs éléments de valve avec le
ou les dispositifs de montage corres-
pondants.

(valve device) stack

A single structure of one or more
valve devices with its (their) asso-
ciated mounting(s).

BeHTUABHBIH MOXYAb

OTnenbHAA KOHCTPYKIMA, COCTO-
ALAA 13 OLHOTO HIIM HECKOIBKUX
BEHTUIbHLIX NPUGOPOB ¢ ero (Ux)
KpenaeHnAMH.

(Ventilbauelement-)Bau-
gruppe

bloque (de elementos de val-
vula)

colonna (di dispositivi a val-
vola)

{ventielelement)stel

stos zaworowy ; blok zawo-
rowy

ventilstapel
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551-03-12
ensemble (d’éléments de valve)

Assemblage électrique et mécanique
d'éléments de valve ou de blocs
d’éléments de valve, comprenant
tous ses moyens de raccordement et
ses auxiliaires 4 Dintérieur de sa
propre structure mécanique.

Note. — Des termes similaires sont
utilisés pour des blocs ou
des ensembles compre-
nant de fagon spécifique

— 12 —

(valve device) assembly

An electrically and mechanically
combined assembly of valve devices
or (valve device) stacks, complete
with all its connections and auxili-
aries in its own mechanical structure.

Note. — Similar terms are applied
to stacks or assemblies
comprising  specifically
rectifier diodes or thyris-

BEHTUJBHbBIA 010K

YerpoiictBo M3 HECKOJIBLKHX
SJIEKTPUYECKU U MeXaHUYecKH
CBA3AHHHIX BEHTHJIbHBIX HpPHGO-
pPOB MJIM BEHTUJIBHHIX MOAYJei
BMECTE CO BCEMH COeAMHEHUAMHU
W BCHOMOraTeJbHLIMU  YCTpOIii-
CTBAMM, BLIOJNEHNOE B BUAE
€AUHON MEXAHUYECKON KOHCTPYK-
uun.

Hpumewarue k nn. 551-03-11 u
551-03-12. — IlonoGHeie Tep-
MUHBl NPUMEHAITCA K MOXY-

50(551) © CEI 1982

(Ventilbauelement-)Satz

conjunto (de elementos de
valvula)

complesso (di dispositivi a
valvola)

(ventielelement)bouweenheid

zespotl zaworowy

ventilenhet

ded diodes de redresse-
mept ou des thyristors,
pail exemple: bloc de
diodes (composé unique-
mepnt de diodes de redres-
senjent), ensemble a thy-
ristbrs (composé de thy-
ristprs uniquement ou en
combinaison avec des
diofes de redressement).

551-03-13
inductance de|valve Q
Inductance njise en série aveg’u

valve.

tors, e.g. diode stack (rec-
tifier diodes only), thyris-
tor assembly (thyristors
only or in combination
with rectifier diodes).

y series with a

J9M MM OIOKaM, COIepHa-
MM coneyuduyecKre —R

CTODHI
Aamu).

BeHTHJIbHEII peaxkTop

Peaxrop, coenunennriit mocieno-
BAaTENBHO ¢ BEHTUIIEM.

551-03-14

transformateur interphase
bobine d’absorption

Dispositif électromagnétique utilisé
pour assurer, au moyen de cou-
plages inductifs entre les enroule-

" ments placés sur le méme noyau, le
fonctionnement en paralléle de
deux ou de plusieurs groupes com-
mutants (551-05-10) présentant en-
tre eux une différence de phase.

interphase transformer

An electromagnetic device enabling
the operation in parallel of two or
more commutating groups
(551-05-10) not in phase through in-
ductive coupling between the wind-
ings placed on the same core.

YPaBHHTEIbHbBIH peakTop

OJIeKTPOMATHUTHOE YCTPOKCTBO,
obecneyusaiolliee NAPaNIECILHY IO
pabory mByX uau Gojee KOMMY-
TUPYIOUMX €O CIBHIOM 10 (ase
rpymn (551-05-10) 3a cuer HH-
AYKTUBHON CBA3U Memuy oGMOT-
KaM#, AMemMuMy o0imuii Maruu-
TOIIPOBOJ,.

Saugdrossel
transformador interfase
trasformatore interfasico;

bobina di assorbimento
koppeltransformator
dlawik wyrownawczy
stromsugare
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551-03-15
filtre coté (courant) continu

Filtre placé du c6té courant continu
concu pour réduire 'ondulation ap-
pliquée au circuit associé.

551-03-16
filtre coté (courant) alternatif

Filtre placé du cdté courant alterna-
tif congu pour réduire la circulation

— 13 —

d.c. filter

A filter on the d.c. side designed to
reduce the ripple in the associated
system.

a.c. filter

A filter on the a.c. side designed to
reduce the flow of harmonic current

$UIBTDP MOCTOAHHOTO TOKA

OuapTp, NpefHA3HAYEHHBIA 1A
YMEHbIUEHUA MYJAbCAUMU HA CTO-
pPOHEe MOCTOAHHOT'O TOKA.

$UIALTP MepeMEeHHOro TOKA

QuabTp, npegHasHAYeHHBIH 1A
YMEHBUIEHNA COJepKAHUA rap-

gleichstromseitiges Filter
filtro de corriente continua
filtro lato (corrente) continua
gelijkstroomfilter

filtr statopradowy

Is-filter

wechselstromseitiges Filter

filtro de corriente alterna

filtro lato (corrente) alter-
nata

des courants harmoptques—dams—te—mtothe-associated SYSTEN.

circuit associé.

551-04-01
valve (dans un circuit)

Partie d’un circuit, linjitée par deux
bornes principales df valve, ayant
la propriété de conduire dans un
seul sens, soit de fagon non com-
mandée, soit de fagof commandée
en mode bistable.

Note. — Au sens physique
valve (terme 2
peut compr¢ndre unte_ou
plusieurs vhlves (termg
551-04-01) cpnnectées en-
tre elles.

alve (551-03-02) may
comprise one or more
valves (551-04-01) con-
nected together.

—

MOHME {001-06-06) HA CTOpOHE

IIEPEMEHHOT0 TOKA.

Yacte cxeMmbl, OrpaHMYeHHAS
OBYMS I'IAaBHHIMM BEHTHIBHLIMY
BHIBOfaMu, o6Jafaowmas CBOM-
CTBOM. HEYHPABIAEMOH MIM Y-
paBasemoil KuouyeBbiM (GucTa-
OuIbHEIM)  CcITOCOGOM  HPOBORH-
MOCTH TOJNBKO B OJHOM HANpas-
JIEeHNH .

'sselstroomilter
przemienpopradowy

Zweigelement
valvula (en un fircuito)
valvola (in un ¢ircuito)
(stroomkring)yentiel

zawor (ukladu
(krets)ventil

551-04-02

sens de conduction
(d’une valve ou d’un bras)

Sens dans lequel une valve ou un
bras de valve (551-04-04) peut
conduire le courant.

conducting direction
(of a valve or arm)

The direction in which a valve or
arm (551-04-04) is capable of con-
ducting current.

OPOBOAAINEe HANPABICHHE
(BeHTHIS MK DiIeYa)

Hanpasnesue, B KOTOpOM BeH-
THIb (MM IIe40 — 551-04-04)
CnocoGeH IPOBOXMTE TOK.

Durchlassrichtung (eines
Zweigelements oder
Zweiges)

sentido de conduccion (de
una valvula o brazo)

senso di conduzione (di una
valvola o di un ramo)

doorlaatrichting (van een
ventiel of tak)

kierunek przewodzenia
(zaworu lub ramienia)

ledriktning
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551-04-03

sens de non-conduction
(d’une valve ou d’un bras)

Sens opposé au sens de conduction.

— 14 —

non-conducting direction
(of a valve or arm)

The reverse of the conducting direc-

‘tion.

HenpoBojALlee HANPaBIeHHe
(BEHTHIA MM ILIeYa)

Hanpasinenue, o6paTHoe npoBo-
AALEMY HATPABIEHUIO.
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Sperrichtung (eines Zweig-
elements oder Zweiges)
sentido de no conduccion (de

una valvula o brazo)
senso di non conduzione
(di una valvola o di un
ramo)
sperrichting (van een ventiel
of tak)
kierunek nieprzewodzenia
(zaworu lub ramienia);
kierunek wsteczny (zaworu
lub ramienia)
spérriktning

551-04-04
bras (de valvq)

Partie du cifcuit limitée par deux
bornes principales quelconques coté
courant altefnatif ou cOté courant
continu, conjprenant une valve ou
plusieurs valyes conduisant simulta-
nément et feliées entre elles, et
dautres élénjents constitutifs éven-
tuels.

551-04-05
bras principa

Bras de valve
fert principall
deux cotés di
contacteur.

551-04-06

bras de conveftissear

_ Bras princip
de convertisseur électronique.

551-04-07

bras de contacteur

Bras principal utilisé dans un circuit
de contacteur électronique.

(valve) arm

A part of the circuit bounded by
any two principal (a.c. or d.c.) ter-
minals and including one or more
simultaneously conducting valves
connected together and other com
ponents if any.

convertor arm

convertor connection.

switch arm

A principal arm in an electronic
switch connection.

CHHO INpO-
, COEIMHEH-

riasHoe 1ImiIe10o

{BenTuibHOE) NNIEY40, YYACTBYIO-
nee B nepefade Gombliell 4acTu
SHEPTUH OT OAHOH CTOPOHH mpe-
006pasoBaTelia UM SIEKTPOHHOTO
KOMMYTAUMOHHOTO amnmapatra K
Ipyroi.

MIe90 Npeodpa3oBaTend

TPOHHOI'0 Npeodpa3oBaTes.

IL1€90 KOMMYTAUHOHHOI'O
amnapaTa

I'naBHOE NIIEY0 B CXEME 3JIEK-
TPOHHOTO KOMMYTaUHOHHOTO aI-
napara.

Zwei

braz¢ (de una valvula)
ramg (di valvola)
(ventiel)tak

ramig¢ zaworowe
(ventil)gren

Hauptzweig

b principal
ramo|principale
hoofdtak

ramig glowne
huvudgren

richter-Hauptzweig
de convertidor

amo di convertitore
omzettertak

ramig przeksztattnika
stromriktargren

Schalter-Hauptzweig
brazo de contactor
ramo di contattore
schakelaartak

ramig¢ Igcznika
elkopplargren
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551-04-08
paire de bras

Deux bras principaux connectés en

—_15 —

pair of arms

Two principal arms series con-

Hapa miey

JIBa raaBHBIX NOCJIEL0BATENbLHO

Zweigpaar
par de brazos
coppia di rami

série avec le méme sens de conduc-  nected with the same sense of con-  coeguueHHLIX NIeYa ¢ OAHMM W takkenpaar
tion. duction. TEM Ke HANPABIEHNEM NPOBOIU-  para ramion
MOCTH. grenpar

551-04-09

Mittelanschluss (eines
Zweigpagres)

borne centrale (d’une paire de bras) centre terminal (of a pair of arms) epeunii BRIBOJX (mapsl mied)

Borne commune |des deux bras O6muit BeIBOX B nape mjey.

principaux d'une pjire de bras.

In a pair of arms, the common ter-
minal of the two principal arms.

amion)
mittuttag
551-04-10
borne extérieure (d’uge paire de bras) outer terminal (of a pair of arms) BBLIBOJ (Haphl mied) Ausserer Anschluss (eines
. . Zwei :Ies

Dans une paire dq bras, chacune In a pair of arms, one \of the BLIBONOB B nape INIeY  pomo eftiri« r(Zle un par de
des deux bornes prpncipales autres  termin ex KpoMe CpegHero BHIBOAA. brazos)
que la borne centrale. termin

terminale esterno (di una
coppia di rami)
buitenklem (Van een takken-

paar)
Q konicowka zenetrzna (pary
ramion)
ytteruttag
551-04-11
paire de bras en antiparalléle ir of antiparallel arms napa BCTPeIHO-TAPALIeALHBIX Wechselwegpaar

niey par de brazos antiparalelos
coppia di ranfi in antiparal-
HBa mnapadnensHelx mnaeda c

Two arms in parallel with opposite

avec des sens de co

: antiparallel takkenpaar
sés.

para ramion przeciwréwnole-

glych
antiparallellt grenpar

HUAMU NPOBOSUMOCTH.

551-04-12
bras auxiliaire auxiliary arm BCIIOMOraTeldbHoe mieqo Hilfszweig
les b - her th incival  JIi06 brazo auxiliar
Bras autre que les bras principaux. Any arm other than a principa 1000e mie40 KPOMe MIABHOFO. L, 0o cpen oo
arm. hulptak

raini¢ pomocnicze
hjilpgren
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551-04-13
bras de shuntage

Bras auxiliaire permettant, sans
échange de puissance entre la
source et la charge, la circufation du
courant pendant l'intervalle durant

—_—16 —

by-pass arm

An auxiliary arm providing a con-
ductive path to circulate current
during the interval when no princi-
pal arm is conducting and without

HIYHTHDYIOIIee 11e40

Benomoratenbhoe maevo, ofec-
nevliBalUiee NVTh Ui mpoTeia-
HHA TOKA B Tevelue MHTEPBAIA
BpeMeHi, Korga Hi 0HO rilaBHoe

50(551) © CEI 1982

Nebenwegzweig
brazo de puenteo
ramo di derivazione
shunttak

ramig obejSciowe
forbigangsgren

lequel aucun bras principal ne an interchange of power between mniIe4o He ABAAETCA NPOBOJAIINM
conduit. source and load. i OTeYTCTBYET  oHeproolmen
MEKIV HCTOUHHKOM THHMTARHUA U
HarpyaKoii.
551-04-14
bras de roue ljbre free-wheeling arm HeyIpaBiaeMoe
1640

Bras de shunthge ne contenant que
des valves nofi commandées.

551-04-15
bras d’extinctipn

Bras auxiliaife destiné a dériver
temporairemept le courant du bras
en conduction, sans intermédiaire.

551-04-16

bras de retour
bras de récupéfation

Bras auxiliair¢ destiné“a transférér
une partie de|lapuissance du coté
de la charge vprs'célui de la source.

A by-pass arm containing only non-
controllable valves.

turn-off arm

An auxiliary arm intended to trans-
fer a part of the power from the
load side to the source side.

yTHpYOIIee NIe30

BernomoraTenbHoe HJeY0, Npef-
HA3HAYEHHOe JJIA KOMMYTalun
TOKA HENOCPENCTBEHHO OT Mpo-
BOJAIEro mieya.

PerynepMpyoniee nmieqo

BenomoraTtenbHoe niedo, mpe-
HA3HAYEHHOe I Iepegadi . dac-
TH SHEPruu HATPY3KH K HMCTOY-

Loschzweig

brazo fle extincion
ramo di spegnimento
doofi

ramie wygaszajace
slickgren

brazo fle retorno
ramo i ricupero
terugvpedingstak
ramig¢ regeneracyjne

Riiclelfzweig

551-04-17
montage convertisseur

Dans le circuit de puissance princi-
pal d’'un convertisseur, disposition
électrique des bras et des autres
composants importants pour la
fonction assumée.

convertor connection

The electrical arrangement of arms
and other components important

- for the function of the main power

circuit of a convertor.

HUKY INATAHUA.

exemMa npeodpazoBaTens

DIleKTpUYeCKas CXeMa CoeguHe-
HMsI BEHTHIIHHBIX ILTeY U APYrux
KOMITOHEHTOB,  BaMKHBIX  JJIA
$OYHKUMOHMPOBAHUA IIaBHOM CH-
J0BOIl uenu npeoOpasoBaTeNA.

Atermatningsgren

Stromrichterschaltung
montaje convertidor
connessione di un convertitore
omzetterschakeling

ukiad przeksztaltnika
stromriktarkoppling
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551-04-18

montage de base d’un convertisseur

Disposition électrique des bras prin-
cipaux d’un convertissgur.

— 17 —

basic convertor connection

The electrical arrangement of prin-
cipal arms in a convertor.

OCHOBHAHA cXeMd
npeoGpasosaTensn

JJleKTpHYECKAA CXeMa COoe/luHe-
HUA TJABHBIX Med mpeobpaso-
BaTENA.

Stromrichter-Grundschaltung

montaje basico de un conver-
tidor

connessione di base di un
convertitore

omzetterbasisschakeling

uklad przeksztattnika podsta-
wowy

grundkoppling hes stromrik-
tare

551-04-19

montage contacteur

Disposition électrique des bras dans
- un contacteur électfonique.

551-04-20

montage de base d’yn contacteur

Disposition électrique des bras prin-
cipaux d’'un contjcteur électroni-
que.

551-04-21

montage a simple vpie
(d’un convertisseyr)

chaque borne de
courant alternatif dst parco
un courant unidireftionnel.

switch connection

The electrical arrangement of arms
in an electronic switch.

basic switch connection

The electrical arrangemeg

cipal arms in an electfonic switch.

¢XeMa KOMMYTARIXHOHHOI0
annapara

DIEeKTpUYECKAA CcXe
HUSL MJeY B SIEKTPO
MYTALHOHHOM 3

oxHonyTenad (Hylesad) cxema
(mpeodpasoBaTeinsn)

Cxema mnpeoGpasoBaTelisd, B KO-
TOpOH TOK uYepes KaMyslil u3
($asHBIX BHIBOZOB LieMH NMepeMeH-
HOI'0 TOKA NPOTEKaeT TONBKO B
OJHOM HaNpaBIIEHNH.

Schalter-Grundschaltung
montaje béJ:lco de un
contactor]
connessione|di base di un
contattorg
schakelaarBasisschakeling
ukiad {aczqua podstawowy
grundkoppling hos elkopplare

Einwegschaltung (cines
Stromrichters)

montaje de fina via (de un
convertidor)

connessione{a una sola via

eenwegschakeling (van een
omzetter

ukiad (przeksztattnika) jed-
nokierunkowy

enviigskoppling

551-04-22

montage a double voie
(d’un convertisseur)

Montage d’un convertisseur dans
lequel chaque borne de phase du
circuit & courant alternatif est par-
courue par un courant bidirection-
nel.

double-way connection
(of a convertor)

A convertor connection such that
the current through each of the
phase terminals of the a.c. circuit is
bidirectional.

ABYXMYTeBAS €XeMa
(nmpeoGpazoBaTens)

Cxema mnpeo0pasoBarelii, B KO-
TOPOK TOK dYepe3 KaMIb us
¢$hasHBEIX BLIBOLOB HA CTOPOHE IIe-
PEMEHHOr0 TOKAa MpOTEeKaeT B
060X HAMpaBJAeHUAX.

Zweiwegschaltung (eines
Stromrichters)

montaje de doble via (de un
convertidor)

connessione a doppia via

tweewegschakeling (van een
omzetter)

uklad (przeksztattnika) dwu-
kierunkowy

tvavigskoppling
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5§51-04-23
montage en pont

Montage a double voie comportant
seulement des paires de bras dont
les bornes centrales sont les bornes
a courant alternatif, et dont les

bornes extérieures de méme pola-,

rité, reliées ensemble, sont les

bornes a courant continu.

— 18 —

bridge connection

A double-way connection of pairs
of arms the centre terminals of
which are the a.c. terminals and the
outer terminals of like polarity con-
nected together are the d.c. termi-
nals.

MOCTOBaf cxeMa

HpyxnyreBas cxema coegune-
HUA, COMePALAA TOJNLKO maphl
miey, cpejHne BHIBOIbI KOTOPHIX
AIBIAIOTCA BBHIBOJAMM HepeMeli-
HOTO TOKA, 4 HAPYHHbIE BHIBOMbL
C OJIMHAKOBO# MOJAAPHOCTHIO, CO-
eIlMHEHHBIE BMeCTe, ABIAITCH
BEIBOJIAMU MOCTOAHHOIO TOKA.

50(551) © CEI 1982

Briickenschaltung
montaje en puente
connessione a ponte

- brugschakeling -

ukiad mostkowy
bryggkoppling

551-04-24

montage homdgéne

Montage dong les bras principaux
sont ou bien |tous commandés, ou
bien tous non|commandés.

551-04-25
montage non ¢ bmmandé

Montage homogéne dont tous les
bras principaux sont non comman-
dés.

551-04-26

Montage hompgéne don
bras principaux sont command

uniform connection

A connection with either all princi-
pal arms controllable or all princi-
pal arms non-controllable.

fully controllable connection

A uniform connection with all
principal arms controllable.

cxema

Cxema, B
TJI3BHEIE

paBigeMaa cxeMa

UMMETPUYHAA CXeMa, B KOTO-
poit BCe riIaBHEIe NJIEYH HABJIA-
10TCA HEYNPABIAEMBIMHU .

- CHMMeTpMYHAA yIpaBasgemMas

cxemMa

CrMMeTpUYHAS cXeMa, B KOoTopoii -

BCe TJaBHBIE MJIEYM SBIAITCA
YOpaBliAgeMbIMH.

homogene schakeling
uklad [jednorodny
ren koppling

connessione non comandata

ungesteuerte Schaltung
montaje no controlable
niet styurbare schakeling .

" uklad miesterowany

ostyrd koppling

vollgesteuerte Schaltung
montaj¢ totalmente contro-
lablé

ione completamente

551-04-27

montage mixte
montage hetérogéne

Montage constitué par des bras
principaux en partie commandés et
en partie non commandés.

non-uniform connection

A connection with both controllable
and non-controllable principal
arms.

HeCHMMEeTPHYHAH
(neogHOpOHAs) exema

Cxema, B KOTOpO# HCHOAB3YIOTCA
VIpasJisAeMble H HEYIPaBIAeMble
rJIaBHBE TJIeYH.

fullstyrd koppling

teilgesteuerte Schaltung

montaje no uniforme

connessione mista (non omo-
genea)

heterogene schakeling

uklad niejednorodny

blandad koppling
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551-04-28
montage semi-commandé

Montage mixte dont la moitié des
bras principaux est commandée.

— 19 —

half-controllable connection

A non-uniform connection with
half the number of principal arms
controllable.

nojayyupasigeMas cxema

Hecummerpuunaa  (HeouHOpPOR-
HasA) CXeMa, B KOTopoit NOJIOBMHA
rIaBHBIX TJIed ABISAETCA VIpaB-
JIAeMoii.

halbgesteuerte Schaltung
montaje semicontrolable
connessione semicomandata
halfstuurbare schakeling
uklad potsterowany
halvstyrd koppling

551-04-29

montage multiple
(de groupes comjmutants)

Montage dans lequel deux ou plus
de deux groupes
(551-05-10) idenfiques, dont les
commutations ng coincident pas,
sont reliés de tellp facon que leurs
courants continus|s’ajoutent.

551-04-30

montage en série
(de montages de| convertisseurs)

Montage dans leduel deux ou@
de deux montages convertisse

sont reliés entre dux de telle fago
que leurs tensiong continues s°aj
tent.

Nore. — Lorsque]
tions de|corvertisse
série ne|somt 1
nées, le
pelé: m@ntage en.ca

commutants -

multiple connection
(of commutating groups)

A connection in which two or more
identical commutating groups (551-
05-10) which do not commutate si-
multaneously are connected in such
a way that their direct currents add.

napajielbHad cxema
coeAnHeHH s
(KOMMYTHPYIOINHNX PR

nocaefoBaTelbHad
(xackagHadg) exeMa

Cxema coeguHeHHA, B KOTOpOi
ABe wiu GoJjiee KOMMYTALMOHHbIE
Tpynnsl uaM npeoGpasoBaTein
COeIUHEHH TakuM o0pasoM, uTo
MX TIOCTOAHHBIE HANPFKEHUA
CKIafbIBAIOTCA.

Parallelschaltung

pmmutierungs-

B)

altiple (de grupos

adores)

te multipla (di

i commutatori)

ge schakeling (van

commuytatie groepen)

uklad wielokrotny (grup
komutgcyjnych)

flergruppskoppling

Reihenschaltung ; Kaskaden-
g (von Stromrich-

551-04-31

montage survolteur-dévolteur

Montage en série dans lequel les
montages convertisseurs sont com-
mandés indépendamment.

boost and buck connection

A series connection in which the
convertor -connections are con-
trolled independently.

BOJILTOXO00ABOTHOE U

BOIbTOBBIMHTAIIECE

COCTMHEHN A
HOCJIeJIOBaTeJIbHOG COCIUHEeHne
KOMMYTaHMOHHHX TIpynon wiun

npeolGpasoBaTeneil, KOTOpLE yII-
PaBIAIOTCA HE33BHCHMO.

Zu- und Gegenschaltung

montaje elevador-reductor

connessione a survoltore-
devoltore

mee- en tegenschakeling

ukiad dodawczy-

boosterkoppling
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551-04-32

étage (d’un montage en série)

Partie d’un montage en série consti-
tuée d'un convertisseur ou de plu-
sieurs convertisseurs montés en pa-
ralléle.

— 20 —

stage (of a series connections)

A part of a series connection con-
sisting of one or more convertor
connections connected in parallel.

Kackaj (mociexoBaTeaIhHOro
COeMHEHN )

YacTb N0CAeN0BATENbHOMN CXEMBI,
COCTOAIIAA #U3 OJHON WM He-
CKONbKHUX MNAapaJiiel]bHO BRJII0O-
YEHHBIX KOMMYTAaLMOHHbBIX Py I
unu npeobpazosarteelit.

50(551) © CEI 1982

Stufe (einer Reihenschal-
tung)

etapa (de un montaje en
serie)

stadio (di una connessione in
serie)

trap (van een serieschake-
ling)

stopien (uktadu szerego-
wego)

stromriktarsteg

551-05-01
commutation

Transfert du coyrant d’un bras 4 un
autre.

551-05-02
extinction sans cpmmutatic

Fin de conductipn du courant da
un bras sans copmutation.

SECTION 551-05 — FONCTI
SECTION 551-05 — OP
PA3JAEJ 551-05 — PEd

efiching

The termination of current conduc-
tion in an arm without commuta-
tion.

ROMMYTaIHA

Ilepexox TOKA OT OAHOroO MieYa
K Ipyromy.

3alHpaHie 34 CYeT enajga ToKa

Ilpexpamenue  HPOBOOUMOCTH
TOKa B Iilede 03 KOMMYTaIam.

Stromiilernahme (bei Uber-
lappen: Kommutierung)

conmutacion

commuthzione

commutatie

komutaia

kommutgring

Verloschen

extinciéIsin conmutacion

estinzione senza commuta-
zione

doven

551-05-03
commutation externe

Mode de commutation dans lequel
la  tension de commutation
(551-05-12) est fournie par une
source extérieure au convertisseur
ou au contacteur électronique.

external commutation

A commutation where the commu-
tating voltage (551-05-12) is sup-
plied by a source outside the con-
vertor or electronic switch.

BHEINHASI KOMMYTAUHA

Hommyrauus, npn KoTopoit KoM-
MyTHUpYOllee HanpAxeHue (551-
05-12) o06ycCHOBIIEHO HCTOYHM-
KOM, HAXOmALMMCA BHe NpeoG-
pasoBaTeNA WM 3JIEKTPOHHOIO
KOMMYTaLlMOHHOI'O aMIapara.

gaszenie; zanikanie
kvisning

Fremdfiihrung
conmutacion externa
commutazione esterna
uitwendige commutatie
komutacja zewnetrzna
externkommutering
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551-05-04
commutation par le réseau

Mode de commutation externe dans
lequel la tension de commutation
est fournie par le réseau.

551-05-05

— 21 —

line commutation

An external commutation where the
commutating voltage is supplied
from the line.

ceTeBad KOMMYTauusa

BHelHAA KOMMYTaLUA, HPU KO-
TOPOii KOMMYTHpYIOllee Hanps-
HeHUe MOJAeTCA OT CeTH.

" Netzfiihrung

conmutacion por la red
commutazione dalla linea
netcommutatie
komutacja sieciowa
nitkommutering

commutation par Ja charge

Mode de commutation externe dans
lequel la tensiorf de commutation
est fournie par urfe charge autre que
le réseau.

551-05-06
autocommutation

Mode de commutation dans lequel
la tension de commutation est four-
nie par des compésants inclus dans
le convertisseur pu le contacteur
électronique.

551-05-07

commutation direcge

Commutation entge deu
cipaux, sans trandfert a tra
ou plusieurs bras uxiliaires:

load commutation

An external commutation where the
commutating voltage is taken from
a load other than the line.

self-commutation

A commutation wher¢ the commu>

TOPO KOMMYTHPY
JKeHue CHUMaeTcs
HO HE OT CEeTH.

ollee HANPHMEHNE CO3-
KOMIIOHEHTAM¥ BHYTpPH
pE0GPas0BaTeNd UM BICKTPOH-
Or0 KOMMYTAUMOHHOIO Aanmna-
paTa.

npaMas KOMMYTALNA

HoMmyTanuna Memny AByMs rias-
HbeiMu  njedamn (6e3  ywactusa
KaKnX-aub0o BCIOMOTATEIbHBIX
nJiey).

Lastﬁihnlng

gnmiutacjon por la carga
zione dal carico
gscommutatie
"I:bciaieniowa
tering

Selbstfiihrung
autoconmytacion
autocommputazione
zelfcommytatie
komutacja wiasna
sjalvkommutering

direktes Kpmmutieren
conmutacipn directa
commutazione diretta
directe commutatie
komutacja| bezposrednia
direktkomfnutering

551-05-08
commutation indirecte

Suite de commutations d’un bras
principal 4 un autre, ou avec retour
de la conduction au méme bras
principal, au moyen de commuta-
tions successives par P'intermédiaire
d’'un ou de plusieurs bras auxi-
liaires.

indirect commutation

A series of commutations from one
principal arm to another or back to
the original one by successive com-
mutations via one or more auxiliary
arms.

HeNnpaMaa KOMMYTalusa

HocnexopaTenbHEH PAL KOMMY-
Taluil 0T OXHOTO FIABHOTLG ILIeYa
K ApyroMy MM Ha3aj K HepBoO-
HAYAJIBHOMY IUIEYY LyTEM Mocie-
AOBATeJILHEIX KOMMYTALMI yepes
OIHO HJIY HECKOJNBKO BCHOMOra-
TeJNbHBIX TJIeY.

indirektes Kommutieren
conmutacion indirecta
commutazione indiretta
indirecte commutatie
komutacja posrednia
indirekt kommutering
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551-05-09
circuit de commutation

Circuit constitué par les deux bras
commutants et la source de tension
de commutation.

551-05-10

—_—)

commutation circuit

The circuit consisting of the two
commutating arms and the commu-
tating voltage source.

KOHTYpP KOMMYTalluH

Ilenb. cocTosman u3 ABYX KOM-
MYTHPYIOUHX TTed 1 HCTOUYHUKA
KOMMYTUPVIOLIEr0 HATIPAMKEOHIH.
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Kommutierungskreis
circuito de conmutacion
circuito di commutazione
commutatiestroomkring
obwod komutacyjny
kommuteringskrets

groupe commulant

Groupe de HBras principaux qui
commutent cyfliquement entre eux
sans commutation intermédiaire du
courant a d’aufres bras principaux.

551-05-11
inductance de commutation

Inductance totple comprise dans le
circuit de comgnutation.

551-05-12
tension de comrutg

Tension qui prpvoque
tion du couranf.

commutating group

A group of principal arms which
commutate cyclically among them-
selves without intermediate commu-
tation of the current to other princi-
pal arms. :

commutation inductance

The resulting inductan

emmutating voltage

¢ voltage which causes the cur-
Nt to commutate.

KOMMYTUDPYIOIIAH TPYIHA

HOMMYTHDPYIOT HUKJZ
ay coboit Ges
KOMMYTALUH . TO

(BHOCTH KOHTYpa
ROMMY TAHNH
AbTHpPYIOIAn MHIYKTHB-

O0€Th B KOHTYPE KOMMYTAIMH.

KOMMYTHpYIOIIee HAONpAKeHNE

Hanpsasenue, 0oy BosgeicTBneM
KOTOPOr'0 IPOUCXONUT KOMMYTa-
1A TOKA.

Kommlltierungsgmppe

Fonmutador

gruppa commutante
tatiegroep

3 "1<omutacyjna
teringsgrupp

tierungsinduktivitiit
cia de conmutacion
di commutazione

Kommytierungsspannung
tension de conmutacion
tension¢ di commutazione
commutatiespanning
napigci¢ komutacyjne
kommuteringsspiinning

551-05-13

tension d’extinction
sans commutation

Tension qui provoque I'extinction
sans commutation du courant.

quenching voltage

The voltage which causes quench-
ing of the current.

BBIRJI04a01I[ee HAlIPAMKeHNE

Hanpﬂmetme, KOTOPOE BHIBHIBAET
3anupaHde BEHTHIA 33 Cyer
craja ToKa.

Verloschspannung

tension de extincion sin
conmutacion

tensione d’estinzione senza
commutazione

doofspanning

napigcie gaszenia

kvisspiinning
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551-05-14

angle d’émpiétement
angle de commutation

Durée de la commutation entre
deux bras principaux, exprimée en
mesure angulaire, dans le cas ou les
deux bras conduisent simultané-
ment.

_— 23 —

angle of overlap

The duration of commutation be-
tween two principal arms expressed
in angular measure in the case
where the two arms carry current
simultaneously.

yroa nepekpuiTHA

IIponomwuTensHOCTs KOMMYTA-
LUK MeKAy [BYMA IJIaBHBIMU
nje4aMu, KOrja aTé HBa mnieya
OJHOBPEMEHHO HAXOHATCA B OT-
KPLITOM COCTOAHMU, BBIPAMEH-
Hafg B YrioBOd Mepe.

Uberlappungswinkel

angulo de recubrimiento;
angulo de conmutacion

angolo di sovrapposizione;
angolo di commutazione

overlappingshoek ; commuta-
tiehoek

kat komutacji

overlappningsvinkel

551-05-15
peériode élémentaire

Durée d’un cycle des phénoménes
qui se répétent péripdiquement.

551-05-16
frequence elémentaife

Inverse de la période élémentaire.

551-05-17
réglage de phase

Opération consistant a fa
Pinstant de la périgde a parti

quel commence la| conduction
courant dans une valve ou un bras.

elementary period

The duration of one cycle of the
phenomena that are periodically re-
peated.

elementary frequency

The reciprocal of the| elem
period.

duction in a valve or an arm

nepuoy nHoBTOPpAEMOCTH

098 NOBTOPAEMOCTH

2, ofparHas mepuony
[IORTOPAEMOCTH .

da3oBoe yupaBieHue

HpOLIECC H3MEHEHHA MOMEHTA B
npegesax HUKIa, KOrga BEHTHIbL
HIY 1JIe40 NepexofuT B OTKPH-
TO€ COCTOAHUE.

ental

e :{:entare
ré|periode

AWOWY

Taktfreque
frecuencia efemental
frequenza elementare
elementaire ffrequentie
czestotliwosf podstawowa
grundfrekv.

Ziindeinsatzsteuerung
regulacion dp fase
regolazione i fase
fasesturing ; faseaansnijding
sterowanie fazowe

fasstyrning

551-05-18
reglage de phase symetrique

Réglage de phase pour lequel les
angles de retard sont égaux dans
tous les bras principaux d’'un mon-
tage convertisseur ou d’un groupe
commutant totalement commandés.

symmetrical phase control

Phase control with equal delay
angles in all principal arms of a
fully controllable convertor connec-
tion or commutating group.

cuMMeTpuIHOe dazoBoe
yupasieHue

@®a3oBoe ynpaBieHUE C PABHLIMU
yraamu 3afepHKN BO BCEX IIIaB-
HBIX I7I€4aX CUMMeTPUYHOTO yI-
papiasemMoro  mpeofpasopaTend
MY KOMMYTUPYIOLIell PPYIIH.

symmetrische Ziindeinsatz-
steuerung

regulacion de fase simétrica

regolazione di fase simme-
trica

symmetrische fasesturing

sterowanie fazowe syme-
tryczne

symmetrisk fasstyrning
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551-05-19
réglage de phase asymetrique

Réglage de phase pour lequel les
angles de retard sont différents dans
les bras principaux d’un montage
convertisseur ou d'un groupe com-
mutant.

551-05-20

— 24 —

asymmetrical phase control

Phase control with different delay
angles in the principal arms of a
convertor connection or commuta-
ting group.

HecHMMeTpHYHOC (I)&ZlOBOC
yupas.ieHue

Mazonoe ynpasienne ¢ pasiany-
HBIMH VIIAMU 331ePHKKM B riIan-
HBIX miaedax (npeofipasoBaresn
WIH KOMMYTHUDVIOHEH FpYOIIL).
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unsymmetrische Ziindein-
* satzsteuerung
regulacion de fase asimétrica

 regolazione di fase asimme-

trica
onsymimetrische fasesturing
sterowanie fazowe asyme-
tryczne
osymmetrisk fasstyrning

réglage de pthe séquentiel

Réglage de phase asymétrique dont
les angles de fetard sont déterminés
suivant une spquence donnée.

551-05-21
réglage d’extipction

Opération copsistant a faire varier
I'instant de la période pour lequel se

termine la cgnduction de courant
dans une valve ou dans un bras.

551-05-22

reglage par injpulsion
réglage par hachage

Opération copsista
Pinstant initipl et
d’une conduction de coura
tive dans un Yras principal.

sequential phase control

Asymmetrical phase control such
that the delay angles are determined
according to a given sequence.

e process of varying the starting
and termination points of a re-
peated current conduction in a
principal arm.

nocaegopaTeibHoe Qazgnoe
ynpasieHue

€HeHMA B HpeflelaX HUKIA
MOMEHTA, KOrZa BEHTHIb MIH
IJIeY0 nepexofuT B (IpsAMoe) 3a-
KPHITOE COCTOSHUE.

HMIYJIbCHOE YIIpaBjJeHue

YrpaBieHue H3MeHEHHEM MoO-
MEHTOB Hayajla M KOHIA IOBTO-
PSIIOILNXCA UHTEPBAJIOB OTKpHI-
TOr0 COCTOAHUA B INIABHOM IJe-
ge.

Loscheinsatzsteuerung

reguldcion de extincion

regoldzione d’estinzione

doofsturing

sterowanie fazowe wylacze-
niem pradu

bakkdntsstyrning

Pulssteuerung ; Aussteuerung
nach dem Pulsverfahren
regulacion por impulse; regu-

lacipn por troceo
regolagzione per impulsi;
reg¢lazione per fraziona-
meijto
pulsstering ; hakkersturing;
choppersturing

551-05-23
reglage par durée d’impulsion
Réglage par impulsions a durée

d’impulsion variable et a fréquence
fixe.

pulse duration control

Pulse control at variable pulse dura-
tion and fixed frequency.

LA POTHO-UMILYIHLCHOE
yHpaBieHue

HUmnynbcHOe ympasiieHHe 1o-
CpeACTBOM U3MEHEeHUA IIUTENb-
HOCTH MMNYJAbCOB MpPH KX HOCTO-
AHHOM 4acToTe CJefOBaHUA.

sterowanie impulsowe
pulsstyrning

Pulsbreitensteuerung

regulacion por duracion del
impulso

regolazione per durata
dell’impulso

pulsduursturing

sterowanie szerokoscia
impulsow

pulsbreddsstyrning


https://iecnorm.com/api/?name=787b362d0af32ee7a58d7c2bf6f52f41

50(551) © 1EC 1982

551-05-24

réglage par impulsions
a fréquence variable

Réglage par impulsions a fréquence
variable et a durée fixe.

— 25 —

pulse frequency control

Pulse control at variable frequency
and fixed pulse duration.

YACTOTHO-HMIIY/AbCHOC

yupaBieHue
Umnyabcuoe ynpasiaeHue no-
CPeICTBOM M3MeHeHUA YaACTOTHI

HMI¥JABLCOB NP MX MOCTOAHHOMN
AJNTeNbHOCTH.

Pulsfolgesteuerung (Pulsfre-
quenzsteuerung)
regulacion por impulso de
frecuencia variable
regolazione per frequenza
degli impulsi
pulsfrequentiesturing
sterowanie czestotliwoscig
impulsow
pulsfrekvensstyrning

551-05-25

réglage par train d’Ides

reglage par ondes engiéres

Opération consistarft & faire varier
le rapport entre le [nombre de pé-
riodes pendant ledquelles il y a
conduction de courdnt et le nombre
de périodes pendantlesquelles il n'y
a pas conduction dg courant.

551-05-26
commande par grilles

Commande d'une vilve ionique au
moyen de tensions appliquées & des
grilles de commandg.

551-05-27

commande par gichette

Commande de thyriftors au.moye
de courants appliqués 4 des ga-
chettes de commande,

multicycle control

The process of varying the ratio of
the number of cycles which include
current conduction to the number
of cycles in which no current con-
duction occurs.

thyristors, control by means of
urrents impressed on the gates.

ceToyHOE yIpaBieHne

WpdBleHNe ¢ TOMOIIbLI0 HANPA-
eHUI, IPUI0OKEHHBX K YIpaB-
AMUM CeTKaM rasopaspaIHbIX
BeHTUJell.

yOopaBieHue ¢ IOMONIBI0
YHPABAAIONEr0 IEKTPOJA

Yipasnenye ¢ HOMOIIBI0 TOKOB B
LendgX VIPABIAALIMUX SIEKTPO-
0B TMPHCTOPOB.

ielperiodensteuerung

mrperiode sturing
sterowanie p¢lnofalowe
sekvensperioflstyrning

Gitterstenerung
control por rejilla
comando di griglia
roostersturin
sterowanie siatkowe
gallerstyrnin;

wvese

control por plierta
comando di porta
poortsturing
sterowanie bramkowe

551-05-28

commande par igniteurs

Commande d'ignitrons au moyen
de courants injectés dans des igni-
teurs.

ignitor control

In ignitrons, control by means of
currents injected through ignitors.

yYupasiaenue ¢ HOMOHILIO
NOJRHI'AIOIINEro 3JIeKTpoIa

YrpagieHue ¢ IOMOIWIBIO TOKOB B
HeNAX MOZKUTAOMNX 3JEKTPO-
0B UTHUTPOHOB.

Ziindstiftsteuerung

control por encendedores
(ignitores)

comando con ignitore

ontstekersturing

sterowanie zaplonnikowe; ste-
rowanie igniterowe

tindarstyrning
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551-05-29

angle de retard du courant

Intervalle de temps, exprimé en me-
sure angulaire, pendant lequel le
point de départ de la conduction de
courant est retardé par le réglage de
phase.

— 26 —

current delay angle

The time expressed in. angular
measure by which the starting instant
of current conduction is delayed by
phase control.

yron 3aep:KKy BKIIOYeHUA
yroli ynpaBieHHs

Bpemsa, BrlpameHHoe B YrioBoi
Mepe, HAa KOTOpPOE HAaYaJbHBIA
MOMEHT BO3HMKHOBEHMA OTKPBHI-
TOr0 COCTOSHMA 33JePHMBAETCA
($a30BbIM yIIPABICHUEM.
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Stromverzogerungswinkel
angulo de retardo de la
corriente

_angolo di ritardo della cor-

rente
vertragingshoek
kat opoznienia pradu
styrvinkel

551-05-30
angle d’extincfion

Intervalle de femps, exprimé en me-
sure angulaire] entre I'instant auquel
le courant s’apnule dans un bras et
I’instant auqugl ce bras est appelé a
supporter unp tension directe en
restant a I’étaf bloqué.

551-05-31
facteur de réglage de phase

Rapport de 13 tension pour un an-
gle de retard du courant déterminé
a la tension pur un angle rd
du courant nyl, en supposa es
toutes les chufes de tension.

551-05-32

facteur de reg

Rapport du nombre de périodes de
conduction 4 la somme des nom-
bres de périodes de conduction et
de non-conduction.

Note. — Le facteur de réglage par
train d’ondes correspond
au rapport de conduction
(terme 551-05-41) dans le
cas du réglage par train
d’ondes.

extinction angle

The time expressed in angular
measure between the moment when
the current of the arm falls to zero
and the moment when the arm is
required to withstand off-state
voltage.

The ratio between the number of
conducting cycles and the sum of
conducting and non-conducting
cycles (conduction ratio 551-05-41)
in the case of multicycle control.

yroa BRIKNIOYEHHHA

xG3hpPumuent dazoporo
ynpaBjieHns

OTHOUIEHVE HALIPAMEHNA Ha CTO-
pOHe TOCTOAHHOIO TOKA mpeob-
paszoBaTels NpH ONpefeJeHHOM
yrile 3amepHKH K HANpPAMEeHHIo
TpM HYJEBOM YIie 3aIZepPKKH B
NPENMOJIOMEeHNN, YTO BCE maje-
HWA HANPAMKEHNA DAaBHE HYJIO.

yupaBieHHA

OTHOWEHUE MY YUCIOM HPO-
BOJAIIMX MEPHOKOB M CYMMOIi
YHuced NPOBOJAUIMX M HENpOBO-
JAMUX nepuonoB (Kosdouiment
nposoguMoct 551-05-41) B cay-
yae MHOTONEPHOXHOr0 YIpaBile-
HUA.

Loschwinkel

kat gasnigcia
skickvinkel

Aus:sntixerungsgrad bei Ziind-
einsatzsteuerung

factor|de regulacion de fase
fattore di regolazione di fase

f: urfactor
mnik sterowania

fazgwego
fasstyrfaktor

altverhiltnis bei Viel-
periodensteuerung

factor de regulacion por
ondas completas

fattore di regolazione per
treni d’onda

meerperiodenstuurfactor

wspolczynnik sterowania pel-
nofalowego

sekvensstyrfaktor


https://iecnorm.com/api/?name=787b362d0af32ee7a58d7c2bf6f52f41

50(551) © TEC 1982

551-05-33

facteur de réglage par impulsion

Rapport de conduction d’un bras
principal dans le cas du réglage par
durée d'impulsion et en considérant
comme nulle I'inductance de com-
mutation.

_— 7 —

pulse control factor

The conduction ratio of a principal
arm in the case of pulse duration
control and if the commutation in-
ductance is regarded to be zero.

K03QPHIMEHT HMIYILCHOTO
yupas:ieHud

OTHOCHTCAbHAA  JUJIUTEIbHOCTD
OTKPBITOro COCTOAHUA TIAABHOIO
njeya B ciay4ae HIMPOTHO-UM-
NyJbCHOI'0 YHpasJeuud npu yc-
JIOBMM, 4TO MHAYKTUBHOCTb KOH-
TYPa KOMMYT&aHMN CYHUTAETCA
paBHoit HYTHO.

Einschaltverhiltnis (Tastver-
hiitnis) bei Pulsbreiten-
steuerung

factor de regulacién por
impulsos

fattore di regolazione per
impulso

pulsstuurfactor

wspolczynnik sterowania
impulsowego

pulsstyrfaktor

551-05-34

rapport de transfert
(d’un convertisseyr de courant
continu)

Rapport de la tensfon du ¢dté de la
charge a la tensiop du coté de la
source.

551-05-35

etat passant
état conducteur

Etat d’une valve o
couru par un couj
tion.

transfer factor (of a d.c. convertor)

The ratio of the voltage on the load
side and the voltage on the source
side.

OTEPLITOE COCTOAHME

COCTOHHI/IC, ROrla TOK npoBOAM-
MOCTH HODOTEKAET 4epe3 BEHTUJIb
HJIA 11JA€4Y0.

ngfaktor (eines

przeksztalcania
(przeksztaltnika sta-
topradowego)

omsittningsfaktor

estado condyctor

stato passante; stato condut-
tore

geleidingstopstand

stan wlaczerjia; stan przewo-
dzenia

ledtillstand

Durchlasszl]:stand

551-05-36
etat bloqué (dans le sens direct)

Etat de non-conduction d’une valve
ou d'un bras commandés lorsque le
courant de charge dans le sens de
conduction n’est pas admis a circu-
ler par suite de I'absence d'une im-
pulsion de grille ou de gichette né-
cessaire pour 'allumage.

off-state; forward blocking state

The non-conducting state of a con-
trollable valve or arm when load
current in the conducting direction
is not allowed to flow due to the
absence of a gate (grid) pulse neces-
sary for firing.

38KPBITOE COCTOAHHE

Henposopaiee cocrosHue Y-
pAaBIAEMOTo BEHTHJIA UM IJIeYa,
KOI7Z[A TOK HArpy3KM B HNpPOBOMASA-
IeM HANPABIEHMM He NMPOTeKaeT
B pe3yJabTaTe OTCYTCTBHUA YNPaB-
JAIEro HUMIyabca, HeoOXoou-
MOTO IJIA OTIMPAHUSA.

Vorwirts-Sperrzustand

estado bloqueado (en sentido
directo)

stato di blocco (in senso)
diretto

blokkeertoestand (in door-
laatrichting)

stan wylgczenia; stan bloko-
wania

blocktillstand
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551-05-37

état bloqué (dans le sens inverse)

Etat de non-conduction d'une valve
ou d'un bras lorsqu‘une tension in-
verse est appliquée aux bornes prin-
cipales ou aux électrodes.

551-05-38

— 28 —

reverse blocking state

The non-conducting state of a valve
or arm when reverse voltage is
applied between its main terminals
(electrodes).

oGpaTHOe HenpoBOAALILCe
€ocTOAHNE

lenpoBoaslee COCTOAHME BeH-
THUIIA MM 1leva, Korga ofparhoe
HanpsKeiie NPUIOHEHO MeHAY
€ro TIABHLIMH BBIBOJAMH (DIIEKT-
pozamu).

50(551) © CEI 1982

Riickwiirts-Sperrzustand

estado bloqueado (en sentido
inverso)

stato di blocco (in senso)
inverso )

blokkeertoestand in sperrich-
ting

stan zaworowy

spérrtillstand

intervalle de llppression

Intervalle enfre linstant auquel le
courant de cqnduction dans un élé-
ment de valde s'annule et l'instant
auquel ce mé¢me élément de valve
est appelé & pupporter une tension
directe a I'état bioqué.

551-05-39

intervalle de cpnduction
(d’un bras)

Partie d'une| période élémentaire
pendant laguglle le bras est a Iétat
passant.

551-05-40

intervalle de rppo:
(d’un bras)

Partie d’une e
pendant laquelle lé brds est a '&at
bloqueé.

hold-off interval

The interval between that instant
when the on-state currernit of a con-
trollable valve device has decreased
to zero and that instant when the
same valve device is required to
withstand off-state voltage.

je interval
(of an arm)

That part of an elementary period
in which the arm does not conduct.

BpeMA BBRIRIIOYCHHSA

UHrepsan meKn

€pPBaJ NPOBOTUMOCTH (IIeda)

Ta yacTs OCHOBHOTO Iepyuoaa, Bo
BpeMA ROTOpOﬁ €40 HaXOIUTCH
B OTKDPHTOM COCTOSAHHH.

HHTEPBa HEPOBOAMMOCTH
wreva

Ta yacTb OCHOBHOT'O nepuoja, BO
BpemMsa HOTOpOﬁ nJaeYo HAXOAUTCA
B 34KPHITOM COCTOAHHMH.

Schonzeit; Freihaltezeit
lo de supresion
Ho di ripristino
rinterval
taczenia dysponowany
pénningstid

flusszeit
lo de conduccion (de

geleidingsinterval
odzenia (ramienia)
ledintervall

stroomloos interval

551-0541
rapport de conduction

Rapport de I'intervalle de conduc-
tion a la somme de I'intervalle de
conduction et de I'intervalle de re-
pos.

conduction ratio

The ratio of the conduction interval
to the sum of the conduction inter-
val and the idle interval.

k03 PUIeHT NIPOBOTUMOCTH

OTHOLIEHUE HHTEPBAJA IPOBOIHU-
MOCTH K CyMMe HHTepBaJa Hpo-
BOIMMOCTH ¥ MHTEpBAJa Hempo-
BOIMMOCTH .

eprzewodzenia
(ramienia)
vilointervall

Stromflussverhiiltnis
relacién de conduccion
rapporto di conduzione
geleidingsverhouding
wspolczynnik przewodzenia
ledfaktor
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551-05-42

intervalle de blocage dans le sens
inverse (dans un circuit)

Intervalle durant lequel une valve
ou un bras est 4 I'état bloqué dans le
sens inverse.

— 29

circuit reverse blocking interval

The interval during which a valve
or arm is in the reverse blocking
state.

HHTEPBAd 0GpaTHOrO
HeNPOBOJALNEr0 COCTOAHUA

WnrepBan, Korma BeHTHIbL WU
MIe40 Haxogurcd B o0GpaTHOM
3aKPLITOM COCTOSHUH.

Riickwirts-Sperrzeit
intervalo de bloqueo en sen-
tido inverso (en un cir-

cuito)
intervallo di blocco inverso
(del circuito)
sperinterval van een stroom-
kring
czas stanu zaworowego
spérrintervall

551-0543

intervalle de blocagg dans le sens
direct (dans un cifcuit)

Partie de Pintervalle de repos du-
rant lequel une vdlve ou un bras
commandés est 4 I'¢tat bloqué dans
le sens direct.

551-05-44

tension de créte a I’état bloqué
(dans le sens direc}) (dans un
circuit)

Valeur instantanée 13 plus élevée de
la tension a P'état ploqué dans le

sens direct qui appalrait aux borne
d’une valve ou d’un| bras comma

dés, en excluant toutes les tensions
transitoires répétitivds et non répéti-
tives.

551-0545

tension de pointe répée
a Pétat bloqué (dans le sens direct)
(dans un circuit)

Valeur instantanée la plus élevée de
la tension a I'état bloqué dans le
sens direct qui apparait aux bornes
d’une valve ou d’un bras comman-
dés, incluant toutes les tensions
transitoires répétitives, mais ex-
cluant toutes les tensions transi-
toires non répétitives.

circuit off-state interval

That part of the idle interval during
which a controllable valve or arm is
in the off-state.

circuit crest working

off-state voltage

The highest instantaneous value of
the off-state voltage developed
across a controllable valve or arm,
including all repetitive transient
voltages but excluding all non-re-
petitive transient voltages.

KDBITOM COCTOAHNMU.

AUpH:KeHNA B (IpaAMOM)
38KDPBITOM COCTOSHUN

HauGospiliee MTHOBEHHOE 3HAYE-
HUE MPAMOro HATPAMEHUA HA
yupaBifgeMOM BEHTHJE NN Iule-
4Ye, HAXOAAIWEMCA B (NpAMOM)
33aKPHITOM COCTOAHHUN, 32 UCKITIO-
YeHMEM BCEX INOBTOPAIIIMXCH M
HETOBTOPAOUIMXCA NePeXOXHBIX
HanpAAKEHUH.

arts:Sperrzeit
v bloqueo en sen-
0 (en un cir-

i|blocco diretto
to)
bloKkeerintgrval (in
doorlaatrjchting) (van een
stroomkring)

czas stanu bjokewania
blockintervall

Vorwiirts-Scheitelsperrspan-
nung (am fweig)

tension de cresta en estado
bloqueado|(en sentido
directo) (ep un circuito)

tensione di lavoro, in stato di
blocco dirdtto, di cresta
(del circuifo)

topblokkeerspanning (in
doorlaatri¢hting) (in een
stroomkrigg)

napigcie pracy szczytowe (w
obwodzie)|w stanie bloko-
wania

ren toppblocKspénning

¢ gHadeHne
HOBTOPAIILErocA HANPHKeHHA
B (IpAMOM) 32EPLITOM
COCTOAHNM

Hanbonabiiee MraoBenHoe 3Hage-
HUe NPAMOro HAUPHMKEHWA, BO3-
HMKAWIIero Ha YDpPaBIAeMOM
BEHTHJIEe WM Iijlede, HAXOAALIEeM-
¢A B (IPAMOM) 3aKPBITOM COCTO-
AHUU, BKIOUAs BCE MOBTOPSIO-
mMuecA MepexofHble HaINpsMe-
HUA, HO UCKIIOYaA BCE HEMOBTO-
PAIIMECS IePEXOHHbIE HANpPA-
HEHUA.

periodische Vorwiirts-Spit-
zensperrspannung (am
Zweig)

tension de cresta repetitiva en
estado bloqueado (en sen-
tido directo) (en un cir-
cuito)

tensione, in stato di blocco
diretto, ripetitiva di picco
(del circuito)

periodieke piekblokkeer-
spanning (in doorlaatrich-
ting) (in een stroomkring)

napigcie blokowania szczy-
towe powtarzalne
(w obwodzie)

periodisk toppblockspiinning
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551-05-46

tension de pointe non répeétitive
a Petat bloque
(dans le sens direct) (dans un
circuit)

Valeur instantanée la plus élevée de
toute tension transitoire non répéti-
tive 4 I'état bloqué dans le sens di-
rect qui apparait aux bornes d'une
valve ou d'un bras commandés.

— 30 —

circuit non-repetitive peak
off-state voltage

The highest instantaneous value of
any non-repetitive transient off-
state voltage developed across a
controllable valve or arm.

50(551) © CEI 1982

MakCHMAILHOE 3HATEHHE
HeIIOBTOPAIOILErocH
HANPAKeHHA B (IIPAMOM)

Vorwiirts-Stossspitzenspan-
nung (am Zweig)
tension de cresta no repetitiva

3aKPLITOM COCTOAHHA en estado bloqueado (en
sentido directo) (en un cir-
Haubonabiiee MrHOBeHHOE 3HAYe- cuito)

Hue J000ro HENOBTOPHIOWEr0CH
MepexoqHOro NpPsAMOro Hanps-
JKEHHMS, BO3HMKAWIIET0 Ha YII-
pAaBISeMOM BEHTHIIE MM Iedve,
HaxXOflAmeMcA B (npsmoM) 3a-
KPBITOM COCTOAHUM.

tensione, in stato di blocco
diretto, non ripetitiva di
picco (del circuito)

eenmalige piekblokkeer-
spanning (in doorlaat-
richting) (in een stroom-
kring)

napigcie blokowania szczy-
towe niepowtarzalne

551-05-47

tension inversq de créte

(dans un ciTuit)

Valeur instanfanée la plus élevée de
la tension inverse qui apparait aux
bornes d’une yalve ou d’un bras, ex-
cluant toutes| les tensions transi-
toires répétitiyes ou non répétitives.

551-0548

. tension inverse de pointe répe
(dans un cirfpuit)

Valeur instanthnée la plus élg

la tension invprse qui apparaif au
bornes d’une yalve ou dunbras, i
cluant toutes

circuit crest working
reverse voltage

The highest instantaneous value of
the reverse voltage developed across
a valve or arm, excluding all repey-
tive and non-repetiti

voltages.

antaneous value of
age developed across a
vatve orarm, including all repetitive
trandignt Foltages but excluding all

£ ibwodzie)
transient toppblockspinning

Riickwirts-Scheitelsperr-
spahnung (am Zweig)
tensiop inversa de cresta (en

un fircuito)
tensiope di lavore inversa di

ren toppspéirrspanning

MaKCHMaIbHOE 3HAYCHHE periodfsche Riickwiirts-Spit-
HOBTOPAIIErocd 00paTHOTO Zengperrspannung (am
HanpaKeHHA Zwgig)

tension inversa de cresta repe-
HaubosbHiee MrHOBeHHOE 3HAUeE- titivia (en un circuito)
Hue OGPATHOTO HANPAMEHMA,  (engioge inversa ripetitiva di

BO3HUKAIOIIEI0 HA BEHTHUJE HJIH
jeye, BKIWOYaA BCEe IOBTOPHAIO-

(del circuito)

eke pieksperspanning
(in ¢en stroomkring)

napigcje wsteczne szczytowe

sk toppspirrspinning

toires répétitjve: won-repfetitive transient voltages. muecss nepexoiHble HAaIpsKe-
toutes les tengion HUA, HO UCKIIOYAA BCE HEMOBTO-
répétitives. pAKIMECH HePeXOoJHBe Halpd- powtarzalne
REHMA. (w gbwodzie)
period
551-0549

tension inverse de pointe non
répetitive (dans un circuit)

Valeur instantanée la plus élevée de
toute tension inverse transitoire non
répétitive qui apparait aux bornes
d’une valve ou d’un bras.

circuit non-repetitive peak
reverse voltage

The highest instantaneous value of
any non-repetitive transient reverse
voltage developed across a valve or
arm.

Riickwiirts-Stossspitzen-
spannung (am Zweig)

tension inversa de cresta no
repetitiva (en un circuito)

tensione inversa non ripetitiva
di picco (del circuito)

eenmalige pieksperspanning
(in een stroomkring)

napiecie wsteczne szczytowe
niepowtarzalne
(w obwodzie)

transient toppspérrspéinning

MaKCHMAJLHOE 3HAYCHHE
HEeMORTOPAIOINET0CH
00PATHOTO HANPIKEHNI

HauGonslee MrHOBeHHOE 3HAUYe-
Hile JNI000T0 HENOBTOPHIOIIETOCA
nepexogHoro o6paTHOro Haups-
JHEHUsA, BOSHHKAIONIEr0 HA BEH-
THIIE WK TJIeve.
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551-05-50
allumage en retour

Perte temporaire de la capacité de
blocage dans le sens inverse d'une
valve ou d'un bras, provoquant la
circulation d’un courant inverse.

551-05-51

— 3] —

back-fire

The temporary loss of the reverse
blocking ability of a valve or arm
with the result that it allows reverse
current to flow.

00paTHOe BRIIYCHHE

Bpemennas noteps o6paTHoii 3a-
nupaiomieii CrlocoGHOCTH BEHTHIA
WM [7€4a, YTO MPMBOTUT K MpPO-
TEeKAHUI 3HAYUTENBHOro o0par-
HOT'O TOKA.

Riickziindung
encendido inverso
scarica inversa
terugslag
przewodzenie wsteczne
baktindning

arc en retour

Allumage en retour|dans une valve
ionique.

551-05-52

raté de commutation

Défaut pour lequel 1¢ courant n’est
pas transféré du bras|en conduction
au bras suivant.

551-05-53
raté de blocage

Perte temporaire de fa capavité_de
blocage dans le sen }

valve ou d’un bras commandéspen-
dant l'intervalle qui eft, en foriction-

arc-back

A back-fire in an ionic valve.

commutation failure

hreakthre

ugh

erfiporary loss of forward
king ability of a controllable
aglve or arm during the interval
which is, in undisturbed operation,

o0paTHOe 3aEHraHue

O6paTHOE BHIIIOYEHUE"
Pa3pALHOM BEHTHJIE.

Hue (moTepa)
RI(TH

OrcyecTBIe KOMMYTAIMY TOKA OT
NROBOIAIIErO NJe4a K CIeRylo-
meMYy mIeuy.

BpeMeHHBIH npoGoit

Bpemennasa mnortepa npsiMmoii 3a-
nupamoiell CnocofHOCTH yIpas-
JIAEeMOro BEHTUIA MIU TIe4a BO
BpeMA MHTEpBalia, KOTOPEHIL npu

i jonventil)

Kommutierugsversager
fallo de conmutacion
mancata commutazione
commutatiestpring
opuszczenie komutacji
kommuteringsmiss

Durchziindun,
fallo de bloqu

mancato bloc:

tijdelijke doorslag
opuszczenie blokowania

| s L enomtindni
nement non perturbé] Fintervalle de  the forward blocking interval. HOpManbHOHl paloTe saBIseTCA 8
blocage. WHTEPBANIOM (IIPAMOT0) BaKphi-
TOr0 COCTOAHUA.
551-05-54
commande d’amorgage triggering BRIIO9EHHE 110 YNPABIANINEMY Ansteuern

Commande qui provoque TIallu-
mage d’une valve ou d’un bras com-
mandés.

The control action to achieve firing
of a controllable valve or arm.

JIEKTPONY

VYupasasioniee BosfelicTBre 1A
nepexofia YOpaBifAeMOro BeH-
TUIA WIM TIeYa B IPOBONALIee
COCTOfAIHUE.

control de cebado

comando di innesco; comando

di accensione
ontsteekcommando
sterowanie zaptonem
triggning
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551-05-55
allumage

Etablissement du courant dans le
sens de conduction dans une valve
ou dans un bras commandés par ac-
tion de commande.

551-05-56

allumage intempestif

— 3 —

firing

The establishment of current in the
conducting direction in a control-
lable valve or arm by control action.

false firing

BKIIoYeHHe (OTIMpaHue)

Hayano npoxompmeHust Toka B
HPOBOJfALIEM HANPABJIEHUH B YII-
paBifAeMOM BEHTHJIe UJIM Iiede
33 CYET CHMTHAJA YNPABIEHMUSA.

JIOKHOE BRIWIECHHE

50(551) © CEI 1982

Ziinden
encendido

_accensione; innesco
- ontsteken

zaplon
tindning

Falschziindung

Allumage d’yne valve ou-d’un bras
commandés § un instant incorrect.

551-05-57
raté d’allumage '

Défaut pour [lequel la conduction
dans une valve ou dans un bras
commandés nle s’établit pas pendant
I'intervalle qyi est, en fonctionne-
ment non pdrturbé, I'intervalle de
conduction.

551-05-58

décrochage

Défaut de fonktig
leur pour lequel Ye
continue de c¢nduire Te
fin de la période de condu
male ou se rethet 4 conduire a a
de I'intervalle|deSuppression.

The firing of a controllable valve or
arm at an incorrect instant.

firing failure

R inverter operation, the situation
that the principal arm continues
onducting at the end of the nor-
mally conducting period or at the
end of the hold-off interval.

Bruwoyenue ympasise
THIA U4 IJe4a B HE
HEIA MOMEHT.

BEHTHIIAL MJIHA IJeda B TeyeHue
¢pBafia, KOTOPHU npu HOp-
thHOM paGoTe ABIAETCA MH-
TEPBAJIOM OTKPEITOTO COCTOAHUA .

OLPOEUJLIBRHNE
CpLIB HHBEPTHPOBAHHA

Cocroanme npyu HHBEPTOPHOM pe-
JKHMEe, KOTJa FJaBHOE ILIe40
IPOHOIKaeT IPOBOAMUTH TOK MOC-
jle OKOHYAHMA MHTEpPBajJa HOP-
MQIbHOM IPOBOAMMOCTH KM
ociIe OKOHYaHMA MHTEPBAla BEI-
KITIOYeHNUA.

encenflido intempestivo

Ziindversager

fallo de encendido
mancgta accensione
ontstekingsstoring
zaplon) opuszczony
missning, tindmiss

Wechselrichterkippung
postcopduccion

sganci

kippe

przediuzenie przewodzenia
genomfledning

551-05-59
claquage (d’une valve ou d’un bras)

Défaut qui détruit définitivement la
capacit¢ de blocage en tension
d’une valve ou d’un bras.

breakdown (of a valvé or arm)

A failure that permanently deprives
a valve or arm of its property to
block voltage.

npoboil (BeHTHIA WiIH IAe9a)

IloBpempenne, KOTOpOe NOCTO-
FHHO JHIIAeT BEHTHIb WY I1IeY0
€ro CHOCOOHOCTH 3amupaTh Ha-
IpsKEHHE.

Durchschlag (eines Ventils
oder Zweiges)

perforacion (de una valvula
o brazo)

rottura (di una valvola o di
un ramo)

doorslag (van een ventiel of
tak)

przebicie (zaworu lub
ramienia)

sammanbrott-
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551-05-60
claquage direct

Défaut qui détruit définitivement la
capacité de blocage en tension di-
recte d'une valve ou d’'un bras.

551-05-61

claquage inverse

forward breakdown

A failure that permanently deprives
a valve or arm of its property to
block forward voltage.

reverse breakdown

npamMoii npodoi

IToBpexnmenne, KOTOpOE TMOCTO-
AHHO JUIIAeT BEHTHIIb NN 40
ero CBOICTBA 3amupaTh NpPAMOe
HaNpsAMeHNe.

oOpaTHbiii n1podoit

Durchschlag in Vorwirtsrich-
tung

perforacion directa

rottura diretta

voorwaartse doorslag

przebicie w stanie blokowania

blocksammanbrott

Durchschlag in Riickwirts-

Défaut qui détruit [définitivement la
capacité de blocage en tension in-
verse d'une valve ¢u d’un bras.

551-05-62
blocage de valve

Opération consistant a empécher
tout allumage ultéfieur d’'une valve
ou d’un bras commandés par sup-
pression des impulsions de gachette
ou de grille.

551-05-63

(d’un courant continu)
conduction discontinue (terme
déconseillé dans|ce sens)

écoulement discont:[m

Ecoulement d'un [courant
qui est interrompu|périodique

A failure that permanently deprives
a valve or arm of its property to
block reverse voltage.

valve blecking

Tlospesnenne, koTopoe ng€ro-
SAHHO MULIAET BEHTUIb HII
€ro CBOJCTBA 3aNUPaTh
HANpAKEeHne.

eM IIPEKpAaleHUA mnojadwn yon-
PABIAENX UMIIYABCOB.

HpepuIBUCTLIH peEBM (peRHM
Pas3pLIBHOTO TOKA)

PesxuM, npu KOTOPOM IOCTOSH-
HBI TOK NEPUOJMYECKH IPEpEHl-
BaeTcH.

richtung
erforacion inversa

Ziindsperryng
bloqueo de valvula
blocco deli¢ valvole
ventielblokkering
blokada zayoru
tindpulsbldckering

Liickbetrie
circulacion discontinua (de
una corrjente continua)
erogazione fliscontinua (di
una corrgnte continua)
intermitterdnd vioeien (van
gelijkstrqom); leemte-
stroom
przewodzenje przerywane
-(pradu s+lego)
intermittend likstrom

551-05-64

écoulement continu
(d’un courant continu)
conduction continue (terme
déconseillé dans ce sens)

Ecoulement d’un courant continu
qui n’est pas interrompu périodi-
quement.

continuous flow
(of direct current)

A flow of direct current which is
not periodically interrupted.

HenpepuIBHBIH PekuM (pesknuM
HeNpepHBHOI'O TOKA)

Pesxum, mpu KOTODOM IOCTOSH-
HEIf TOK He IPEPHIBAETCH TIEPHO-
IMYeCKH.

nichtliickender Betrieb

circulacion continua (de una
corriente continua)

erogazione continua (di una
corrente continua)

continu vloeien (van gelijk-
stroom); leemtevrije
stroom

przewodzenie ciggle (pradu
stalego)

kontinuerlig likstrom
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551-06-01
indice de pulsation

Nombre de commutations non si-
multanées et symétriques directes
ou indirectes d’un bras principal a
un autre ou nombre d’extinctions
sans commutation, qui se produi-

— 34 —

SECTION 551-06 — CARACTERISTIQUES
SECTION 551-06 — CHARACTERISTICS

PASAEJ 551-06 — HMAPAMETPDLI

pulse number

The number of non-simultaneous

symmetrical direct or indirect com--
mutations from one principal arm’

to another which occur during one
elementary period.

9UCA0 nyabcanui

Yucno HEONHOBPEMEHHBIX CHM-
METPUYHLIX MPAMBIX MJIK HENpsa-
MBIX KOMMYTalllii OT OZHOTO
FJIABHOrO TJ1€4a K APYTOMYy UJIN
YUCJIO 3aMUPAHUA 32 cuer cnaja

P Y-CI Y 1)
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Pulszahl

indice de pulsacion
indice di pulsazione
pulsgetal ; pulsental
liczba tetnieniowa
pulstal

sent pendant une période élémens
taire.

551-06-02

angle de couplage

Dans un monfage redresseur, angle
¢électrique entre la créte de la ten-
sion simple du|cdté réseau alternatif
et la créte simyitanée ou suivante de
la tension contjnue non fiitrée, pour
un angle de refard nul.

551-06-03
indice de commutation
Nombre de to }
bras principal [a 4n aul
une période élfmentai
que groupe commutant.

circuit angle

In a rectifier connection, the pk ase

tage at zero currenf delay angle)

an number

ber of commutations from
e,principal arm to another during
¢ elementary period in each com-
mutating group.

Hy-FHO
MEeCTO BO BpeMs Nepuoi
HOI 4aCTOTHI.

TOTOPHIC—HMEIOT

4 CTOPOHE mepeMeH-

97 Of(HOBPEMEHHbIM UM
(YIOIMMM HAKOM HECIVIaMKeH-
{OT'Q/ TOCTOAHHOTO HANPAMEHHA
nPA HYJIEBOM YIile 3aZepKu 1o
TOKY .

YHCI0 KOMMYTanmii

Uncno xoMMyTauu#t or OJHOTO
TIIABHOTO IJle4a K APYroMy 3a
BpEMS OHOrO EePUOXA OCHOBHOM

HACTOTHI B KAaMKIOH KOMMYTHPY-

Oled rpynme.

Schaltungswinkel

anguld de acoplamiento

angola del circuito

stroomkringhoek

kat fagowy (obwodu pros-
towfiiczego)

kopplingsvinkel

Kommytierungszahl
indice de conmutacior
indice di commutazione
commutatiegetal
liczba Romutacyjna
kommuteringstal

551-06-04
- facteur de puissance

Rapport de la puissance active 4 la
puissance apparente.

Note. — Dans un convertisseur, les
deux grandeurs s’enten-
dent aux bornes du coté
ou de l'un des cotés a
courant alternatif.

power factor

‘The ratio of the active power to the

apparent power.

Note. — 1In the case of a convertor,
the two quantities apply
to the same a.c. side.

K02)OUIHEHT MOIHOCTH

OTHOWEHNE AKTUBHON MOIIHOCTH
K NOJHOH MOILLHOCTH.

Ipumevanue. — B cayuae mpe-
ofpasoBaTeld napaMeTpoB Ie-
peMeHHOro Toka o0e 5TH BeNu-
YHAHBI OTHOCATCA K OJHOH u
TOH #e CTOPOHE.

Leistungsfaktor
factor de potencia
fattore di potenza
arbeidsfactor
wspolczynnik mocy
effektfaktor
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551-06-05
facteur de déphasage

Rapport de la puissance active des
composantes fondamentales de la
tension et du courant a leur puis-
sance apparente.

Note. — Le facteur de déphasage
peut aussi étre défini par

le cosinus de l'angle
formé par les vecteurs re-
présentant les compo-

santes fondamentales de
la tension et du courant.

— 35 —

displacement f: actor

The ratio of the active power of the
fundamental voltage and current to
their apparent power.

Note. — The displacement factor
can also be defined by the
cosine of the angle
formed by the phasors of
the fundamental voltage
and current.

K03 PuLHeHT CIBUra

OTHoulenne aKTUBHONU MOILIHOCTH
OCHOBHBIX TapMOHUK HAMNpAMKe-
HUA M TOKA K UX [10JHO{ MOUI-
HOCTH.

I pumevaiiue. — KRoadduuuenr
CIBUTA MOsHeT ObITb ONpelesieH
TaK#Ke KOCMHYCOM yria, ofpa-
30BAHHOTO BEKTOPAMH OCHOB-
HBIX TaPMOHME HaNpAKeHUA U
TOKA.

Grundschwingungs-
Leistungsfaktor (Ver-
schiebungsfaktor)

factor de desfase

fattore di sfasamento

verschuivingsfactor

wspotczynnik przesuwu fazo-
wego

fasfaktor

551-06-06
résidu harmonique

Grandeur obtenuq en retranchant
d’une grandeur alfernative la com-
posante fondamentale.

551-06-07

taux d’harmoniquej
distorsion harmonique

Rapport de la valejir efficace du ré-
sidu harmonique afla valeur efficace

de la grandeur altgrnative.

551-06-08

taux de fondamentdl

Rapport de 1a valduréefficace de la
composante fondamentale a la va-
leur efficace de la grandeur alterna-
tive.

551-06-09
puissance fondamentale

Puissance active déterminée par les
composantes fondamentales de ten-
sion et de courant.

harmeonic content

The quantity obtained by subtract-
ing the fundamental component
from an alternating quantity.

relative harmonic content
harmonig_distortion

lative fundamental content
ndamental factor

The ratio of the r.m.s. value of the
fundamental component to _the
r.m.s. value of the alternating quan-
tity.

fundamental power

The active power determined by the
fundamental components of voltage
and current.

Beauuusa,
BBIYUTAHUA

QTpoienue AefCTBYIOILEro 3HAa-
€HUA BBICIUUX TapMOHMK K [efi-
CTBYIOILIEMY 3HAYEHMIO NMEPUORH-
qyeckoll (VHKIHMU NepeMeHHOTo
TOKa.

K03 PHITHEHT HCKANKeHUSA

OTHOIEHNe [elCTBYOIEro 3Ha-
YeHUA OCHOBHOM TAapMOHMEH K
TeHCTBYIOMEMY 3HAYEeHHI0 IepH-
onauueckoli QYHKLUU TepeMeH-
HOT'O TOKA.

MOIIHOCTH 0CHOBHOI rapMOHHKH

AKTUBHAA MOMIHOCTb, 06ycCioB-
JIeHHAA OCHOBHBIMH TapMOHH-
KaMHi HalpAKeHUA U TOKA.

esiduo armonico
harmonische inhoud
pozostalosd odksztalceniowa
overtonsinmehall

¢|odksztalceniowa
; Znieksztalcenie

klirrfaktor

zawarto$C harmonicznej pods-
tawowej wzgledna
grundtonsfaktor

Grundschwingungsleistung
potencia fundamental
potenza fondamentale
grondgolfvermogen

moc podstawowa
grundtonseffekt
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551-06-10
puissance en courant continu

Produit de la tension continue et
du courant continu, en valeurs
moyennes.

551-06-11

facteur de conversion

— 36 —

d.c. power

The product of the direct voltage
and the direct current (mean
values).

conversion factor (in general)

MOHIHOCTi: NOCTOAHHON0 TOKa

ITpousBeieHne NMOCTOAHHOTO HAa-
NpAMEHUA Ha TNOCTOAHHEBI TOK
(cpemHUX 3HAYEHUIA).

K03 PunuesT npeodpazoBanus
(B o6mem)

50(551) © CEI 1982

Gleichstromleistung

potencia en corriente continna
potenza in corrente continua
gelijkstroomvermogen

moc pradu stalego

Is-effekt

Stromrichtgrad
f:

Rapport de la| puissance fondamen-
tale ou de la |puissance en courant
continu de softie 4 la puissance fon-
damentale ou j la puissance en cou-
rant continu d’entrée.

551-06-12
facteur de redyessement

Dans le cas d’hin redresseur, rapport
de la puissande en courant continu
a la puissance|fondamentale.

551-06-13

lersion d’un ol@'

facteur de cony

Dans le cas d]
de la puissang
puissance en g

551-06-14

The ratio of the fundamental output
power or d.c. output power to the
fundamental power or d.c. input
power.

rectification factor

For rectification;
the d.c. power and
power.

OTHOIIEHUE MOHIHOCTH QCHOBHOI]

Ha BXOJie.

E09(QHIHEHT HHBEPTHPORAHMS

JuA MHBEPTHPOBAHMA — OTHO-
HieHue MOIHOCTH OCHOBHOI rap-
MOHHKM K MOLIHOCTH HOCTOSIH-
HOIr'0 TOKA.

Gleichirichtgrad
factor|de rectificacion
fattor¢ di raddrizzamento

gelijkichtfactor
wspolazynnik prostowania
Likri aktor

vixelriktarfaktor

facteur de conversion en courant
alternatif (d’un convertisseur
a courant alternatif)

Rapport de la puissance fondamen-
tale de sortie & la puissance fonda-
mentale d’entrée.

a.c. conversion factor (for an
a.c. convertor)

The ratio of the fundamental output
power to the fundamental input
power.

ko3dPunmenT mpeoGpazoBaHusa
nepeMeHHOro TOKa (A
npeo0pasoBaTeld HAPaMETPOB
TepeMeHHOT0 TOKa)

OTHOIIeHUEe BHIXOAHOH MOIIHOCTH
OCHOBHO¥ rapMOHHKHU K BXOTHON
MOU[HOCTH OCHOBHOH FrapMOHUKH.

Wechselstrom-Umrichtgrad

factor de conversion en
corriente alterna (para un
convertidor de corriente
alterna)

fattore di conversione in cor-
rente alternata (di un
convertitore in corrente
alternata)

wisselstroomomzetfactor
(voor een wisselstroom-
omzetter)

wspolczynnik przeksztalcania
przemiennopradowego

omriktarfaktor for vs-omrik-
tare
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551-06-15

facteur de conversion en
courant continu

Dans le cas de conversion de cou-
rant continu, rapport de la puis-
sance en courant continu cbté
charge a celle coté source.

— 37 —

d.c. conversion factor

For d.c. conversion, the ratio be-
tween the d.c. power values of the
load side and source side.

Ko PunmenT nmpeoGpazoBaHus
TIOCTOAHHOIO TOKA

Jdna npeoGpaszoBaHUA NOCTOAH-
HOr0 TOKA — OTHOIIEHME MOLI-
HOCTHM NOCTOAHHOTO TOKA HA CTO-
pOHE HArPY3KM K MOIIHOCTH Ha
CTOPOHE HCTOYHMKA HUTAHUA.

Gleichstrom-Umrichtgrad

factor de conversion en
corriente continua

fattore di conversione in cor-
rente continua

gelijkstroomomzetfactor

wspolczynnik przeksztalcania
stalopradowego

omriktarfaktor for Is-omrik-
tare

551-06-16

tension continue fictiye a vide

Tension continue a [vide théorique
d’un redresseur ou [d'un onduleur
en supposant qu'il 'y a ni réduc-
tion de tension pgr réglage de
phase, ni tensions gle seuil d’élé-
ments de valve électfonique, ni re-
montée de tensior] aux faibles
charges.

551-06-17

tension continue fictivg a vide
avec reglage

Tension continue a Yide théorique
d’un redresseur ou ¢’un onduleur
avec réglage de phase| en supposant
qu’il n’y a ni tensions|de seuil d’élé
ments de valve electnomque
montée de tension| a
charges.

ideal no-load direct voltage

The theoretical no-load direct vol-
tage of a rectifier or inverter assum-
ing no reduction by phase control,
no threshold voltages of electronic
valve devices, and no voltage rise at
small loads.

inverter
assuming no
of electronic
¥no voltage rise at

HxeaJgbHoe NOCTOAHHOe
HalpdaKeHne XO0Ja0CT

TMOCTOAHHOE HAaNpPAKeHHe
HMAEAALHOT0 XO0J0CTOI0 XOja
npH §aseBoM yUpaBIeHHH

Teopernyeckoe 3HAYEHUE MOCTO-
SAHHOTO HAMPHKEHUA XOJOCTOro
XOJa BHIIPAMUTENA MIM MHBEp-
TOpa ¢ (a30BBHIM YOPABICHUEM B
IPEANOJNIOHKEHHN, YTO IOPOTOBHIE
HAUPAMEHUA BJEKTPOHHLIX BeH-
THJILHBIX NPUOOPOB PABHHL HVJII0
¥ [OBHILEHUE HATPSKEHNST NpH
MalLIX HArpy3KaxX OTCYTCTBYET.

ideéle nullastgelijkspanning

napigcie wyprpstowane stanu
jatowego idealne

ideal tomgangslikspinning

gesteuerte ideglle Gleich-
spannung

tension continha ideal en
vacio con regulacion

tensione contipua ideale a
vuoto con rggolazione

ideéle, gestuurde nullast-
gelijkspanning

napigcie wyprdstowane stanu
jalowego przy wystero-
waniu idealge

ideal tomgangslikspinning
vid fasstyrning

551-06-18

tension continue conventionnelle
a vide

Valeur moyenne de la tension conti-
nue que 'on obtiendrait en extrapo-
lant la partie de la courbe caracté-
ristique tension/courant correspon-
dant a I"écoulement continu du cou-
rant continu jusqu'a 'axe des or-
données a angle de retard du cou-
rant nul, c’est-a-dire sans reglage de
phase.

conventional no-load direct voltage

The mean value of the direct volt-
age which would be obtained by
extrapolating the direct voltage/
current characteristic from the region
of continuous flow of direct current
to zero current at zero current delay
angle (i.e. without phase control).

YCaoBHOE NOCTOAHHOE
HANpAKEHNe X0J0CTOTr0 X0Xa

CpenHee 3HaueHUe MOCTOAHHOTO
HAOPAMEHNA, KOTOPOE MOMHO
HONYYUTE MYTEM SKCTPAONALMY
BHeIUHel XapaKTepUCTHKN A
CTOPOHEI TIOCTOAHHOTO TOKA M3
o0JlacTi peMuMa HenpepeBHOTO
TOKA K HYJEeBOMY TOKY IpH HY-
JIEBOM YTl 3alePHKKU [0 TOKY
(T. e. 6e3 Ppa3oBoro ynpasuenus).

konventionelle Leerlauf-
Gleichspannung

tension continua convencional
en vacio

tensione continua convenzio-
nale a vuoto

conventionele nullastgelijk-
spanning

napigcie wyprostowane stanu
jalowego umowne

extrapolerad tomgangslik-
spinning
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551-06-19

tension continue conventionnelle
a vide avec réglage

Valeur moyenne de la tension conti-
nue que I'on obtiendrait en extrapo-
lant la partie de la courbe caracté-
ristique tension/courant correspon-
dant a I"écoulement continu du cou-
rant continu jusqu'a I'axe des or-
données, avec réglage de phase.

— 38 —

controlled conventional no-load
direct voltage

The mean value of the direct volt-
age which would be obtained by
extrapolating the direct voltage/cur-
rent characteristic from the region
of continuous flow of direct current
to zero current with phase control.

yCAOBHOE NOCTOAHHOE
HaNpsLKeHHe XO0I0CTOr0 X0]a
npu $a30BOM YNpPaBICHUM

CpeniHee 3Ha4YeHHE MOCTOAHHOIO
HATPAMEHUA, KOTOPOE MOMKHO
NONYYUTD MyTeM IKCTPANOTAUMUN
BHEIIHEH XapaKTepUCTUKH JUIA
CTOPOHB NOCTOAHHOTO TOKA U3
06IacT# peuMa HenpepeIBHOrO
TOKA K HYJEBOMY TOKY C yYETOM
$a30BOro ynpaslieHUSA.
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gesteuerte konventionelle
Leerlauf-Gleichspannung

tension continua convencional
en vacio con regulacion

tensione continua convenzio-
nale a vuoto con regola-
zione

conventionele, gestuurde nui-
lastgelijkspanning

napigcie wyprostowane stanu
jalowego przy wystero-
waniu umowne

extrapolerad tomgangslik-
spinning vid fasstyrning

551-06-20

tension contigue réelle a vide

Valeur moyepnne de la tension conti-
nue effective pour un courant
continu nul.

551-06-21
courant critiqjie

Valeur moyentne du courant continu
d’'un montage convertisseur au-des
sous de laquglle le courant contin
des groupes dommutants devignt in
terrompu pérjodiquement.

551-06-22

variation de tgnsion continue

Différence enfre la te

conventionnelle 3 vide @
continue en dharge, pour u
angle de retajgd du (coutrant.

real no-load direct voltage

The actual mean direct voltage at
zero direct current.

transition current

ing the’cubrent.

direc age regulation

Phe difference between the conven-
tional no-load direct voltage and
the direct voltage at load at the
same current delay angle.

THICCKMIl TOK

CpepHee 3Ha4yeHME MOCTOAHHOTO
TOKA B cXeMe IpeofpasoBarend,
npY JEOCTHMIKEHUH KOTOPOro mo-
CTOAHHBIA TOK KOMMYTHPYIOIHIX
TPYNH HA4YMHAET HPEepPHIBATHCA.

najenne mMOCTOAHHOTO
HANpPAKeHHA

PasznocTe MemAy ycroBHEIM moc-
TOSIHHBIM HAOpPAMKEHHEeM XO0J0C-
TOTO X0[a M MOCTOAHHEIM HANpPs-
#eHHeM NpHM HArpysxe OpH OX-
HOM M TOM e yIile 3ajeprKKu

BEIIOYOHUID

jalpwego rzeczywiste
verklig tomgangslikspinning

kritisther Strom (einer
Strpmrichterschaltung)

corrignte critica

corregte critica; corrente di
trapsizione

leemtpgrensstroom

prad krytyczny
kritisk likstrom

napigcia wyprostowa-

likspiipningsfall

551-06-23

variation propre de tension continue

Variation de tension continue ne te-
nant pas compte de I’effet de I'im-
pédance du réseau i courant alter-
natif et de I'effet correctif d’une sta-
bilisation de tension éventuelle.

inherent direct voltage regulation

The direct voltage regulation ex-
cluding the effect of the a.c. system
impedance and the correcting effect
of voltage stabilizing means if any.

BHYTpEeHHEe nafenne
MNOCTOAHHOTO HANpAKEeHUA

Wamenenne mocTOAHHOrO HANpA-
AEeHNUA, UCKIIOYad BINAHME ITOJI-
HOTO COIPOTHBJIEHNA CHCTEMBI
MEPEMEHHOT0 TOKA M KOPPEKTH-
pywounit spdert crabunmasaro-
POB HAOPSMEHNA, eClU TaKOBHIE
HMEIOTCH .

innere Gleichspannungs-
dnderung

variacion propia de tension
continua .

variazione propria della ten-
sione continua

eigen gelijkspanningsverande-
ring

spadek napigcia wyprostowa-
nego wewngtrzny

inre likspiinningsfall
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551-06-24

variation totale de tension continue

Variation de tension continue te-
nant compte de {'effet de I'impé-
dance du réseau a courant alternatif
mais ne tenant pas compte de I'effet
correctif d'une stabilisation de ten-
sion éventuelle.

551-06-25

— 39

total direct voltage regulation

The direct voltage regulation in-
cluding the effect of the a.c. system
impedance but excluding the cor-
recting effect of stabilizing means if
any.

HOHOe HageHHe HOCTOAHHOTO
HANPARCHUSA

Uamenenne nocrosiutoro nanps-
HeHUA, BKIWYAsA BAMAHUE M0JI-
HOrQ- CONPOTHBJICHUS CHUCTEMBI
nepeMelHOro TOKa, HO UCKI0Yan
ROoppekTupyowuit agpexT cra-
(MII3aTOPOB, €CIIH TAKOBLIE UMe-
I0TCH.

(gesamte) Gleichspannungs-
anderung

variacion total de tensién
continua

variazione totale della ten-
sione continua

totale gelijkspanningsveran-
dering

spadek napigcia wyprostowa-
nego catkowity

totalt likspanningsfall

variation resistive d¢ tension
continue

Variation de tension continue due i
des résistances et|ne tenant pas
compte des tensiops de seuil des
éléments de valve ectronique.

551-06-26

variation inductive d¢ tension

continue

Variation de tension| continue due a
I'inductance de commutation.

551-06-27
tension de seuil

Valeur de tension obfenue au poig
de rencontre de I'axe [des tensions et
de la droite représeclztant approxi-

mativement la caradtéfistique ten-

resistive direct voltage reguiation

The direct voltage regulation due to
resistance (threshold voltages of
electronic valve devices excluded).

inductive direct voltage reguiati

¢ value of the voltage obtained at
¢/intersection of the voltage axis
and the straight line approximation
of the on-state characteristic.

Pe3NCTHBHAA COCTABAAKHIAA
NajeHHdA NOCTOAHHOIO
HanpHaKeHna

Namenenne nocroau
HEHWA, BH3BAHHOE

TPOHHBIX
pax).

HeHre TOCTOAHHOTO HANpPA-
, BBHI3BBAHHOE MHIYKTHUB-
HOCTSIMU KOHTYDOB KOMMYTAIllH.

II0pOroBoe Hanmps:EeHne

3HaueHUe HANPSAMKEHUA, TOTYYa-
€MOe Npu MepecgyeHny OCH Ha-
OpAMEHUN ¥ NOPAMOA JUHMEIR,
ANIPOKCHMUDYIOIWIEH  BOJBTAM-

nego rezystancyjny
resistivt likspdnningsfall

induktive Gl¢ichspannungs-
dnderung

variacion indpctiva de tension
continua

variazione indluttiva della ten-
sione contipua

inductieve gelijkspannings-
verandering

spadek napiggia wyprostowa-
nego indukicyjny

induktivt likspsinningsfall

drempelspannjng
napigcie proggwe
it S

sion-courant a I’état At

F

551-06-28

tension d’ondulation
(du coté courant continu)

Composante alternative de la ten-
sion du c6té courant continu d'un
convertisseur.

ripple voltage
(on the d.c. side)

The altematiﬁg voltage component
of the voltage on the d.c. side of a
convertor.

TEPAY0 XapakTepUCTAKY BEH-
TUJIA. B TPOBOAANIEM COCTOSHUM.

HYJIbCAUMA HANPALCHNA (Ha
€TOPOHE NOCTOSHHOTO TOKA)

HepemeHHaH COCTaBJIAKIIAA Ha-
NpAMEHUA HA CTOPOHE IOCTOSAH-
HOr'o TOKa npeoﬁpasoBaTenﬂ.

iiberlagerte Wechselspannting

tension de ondulacién (lado
continua)

ondulazione della tensione
(lato corrente continua)

rimpelspanning (aan de
gelijkstroomkant)

napigcie tetnien (po stronie
pradu statego)

pulsationsspiinning
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551-06-29

facteur de forme en courant continu

Rapport de la valeur efficace a la
valeur moyenne, évalué sur une pé-
riode compléte, d’une tension ou
d’'un courant périodique ayant une
composante continue.

551-06-30

taux d’ondulation d’un courant
continu

— 40 —

d.c. form factor

The ratio of the r.m.s. value to the
mean value averaged over a full
period of a periodically varying
quantity having a d.c. component.

d.c. ripple factor

ko3 Puuuent Gopmsal
MOCTOAHHOTO TOKA

OrHouleHMe AefCTBYIOLIEr0 3HA-
YeHUA TOKA K CpefHeMy 3Haue-
HHUIO, YCPEJAHEHHOMY JJIA BCEro
nmepuoia REPUOJMYECKU H3MEHA-
WUIEeACA BeJUYUHB, UMenIleil
COCTABJIAIILYI0 HOCTOAHHOTO TO-
Ka.

Rapport de 13 demi-différence entre
les valeurs maximum et minimum a
la valeur mpyenne d’un courant
continu pulsdtoire.

Note. — Pour les faibles valeurs du
taux d’ondulation, cette
grapdeur est approximati-
venjent égale au rapport
de |la différence a la
somime des valeurs maxi-
mum et minimum.

551-07-01

courbe caracteris
(d’un conve
caracteéristiqu¢ d’un convéx

Courbe donn#nt la/felation entrelés
valeurs de la fension-de sortie et les
valeurs du copirant’de sortie.

The ratio of half the difference be-
tween the maximum and minimum
value to the mean value of a pulsa-
ting direct current.

Note. — With low values of the
d.c. ripple factor this
quantity is approximately
equal to the ratio of the
difference to the sum of
the maximum and the

minimum value.

aracteristic (curve) of a convertor

A curve showing the relationship
between the values of the output
voltage and the values of the output

BHEIHAA (HArpy309Hasn)
XapaKTepueTHEa
npeo0pasoBaTensd

HpHBaH, IIOKa3bIBAKIaA 3aBU-
CHMOCTH MEIY BBIXOIHLIM Ha-
NpAAEHNEM U BBIXOAHbIM TOKOM.
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halbe relative Schwingungs-
weite

factor de forma de la
corriente continua

fattore di forma in corrente
continua

gelijkstroomvormfactor

wspolczynnik ksztattu pradu
stalego

Is-formfaktor

Schwingungsweitenverhiltnis
de ondulacion de la

gelijkstroomrimpelfactor
dliczynnik tetnienia pradu

RS)

Strom-Spannungs-Kennlinie

curva faracteristica (de un
convertidor)

(curvq) caratteristica (di un
conjvertitore)

nitwendige karakteristiek

{van een omzetter)

551-07-02

caractéristique naturelle

Caractéristique déterminée par les
seuls constituants de base de I'équi-
pement, par exemple transforma-
teur et ensemble d’éléments de
valve.

current.

natural characteristic

A characteristic determined only by
the basic parts of the equipment,
e.g. transformer and valve device
assembly.

€CTeCTBEHHAA BHEIIHASN
(narpy3ounad)
XapaKTepUCTHEA

XapaKTepHCTHKA, ONpefessaeMan
TOJIBKO OCHOBHBIMU YaCTAMU 000-
PYROBAHHUA, HANPUMEP TpPaHC-
dopmaropom 1 GJIOKOM BEHTUIIEH .

charakterystyka przeksztalt-
nika
(belastnings)karakteristik

natiirliche Kennlinie
caracteristica natural
caratteristica naturale
natuurlijke karakteristiek
charakterystyka naturalna
egenkarakteristik


https://iecnorm.com/api/?name=787b362d0af32ee7a58d7c2bf6f52f41

50(551) © 1EC 1982

551-07-03

caractéristique forcée

Caractéristique obtenue par des
moyens additionnels, par exemple
une stabilisation, pour des varia-
tions spécifiées des grandeurs d'in-
fluence.

551-07-04

— 4] —

forced characteristic

A characteristic obtained by addi-
tional means, e.g. stabilization, with
specified variation limits of influ-
ence quantities.

MCKYCCTBeHHAH BHEUIHAS
(Harpysoynad)
XapaKTepHCTHEA

XapakTepucTUKA, NOIAyYeHHAA €
IOMOUIELIO TOMOJHUTEbHBIX
CPeACTB, HAanmpuMep, HyTeM CTa-
6uausanum, ¢ 3aTaAHHBIMU npe-
TlenaMy UBMEHEHMA BOBMNEiiCTBY-
IOINX NTapaMeTpoB.

erzwungene Kennlinie
caracteristica forzada
caratteristica forzata
gedwongen karakteristiek
charakterystyka wymuszona
styrd karakteristik

caractéristique chuthte

Caractéristique poyr laquelle la ten-
sion de sortie dithinue quand le
courant augmente.

551-07-05

caracteristique mongante

Caractéristique pouf laquelle la ten-
sion de sortic augmhente quand le
courant augmente.

551-07-06

caractéristique de sontie stabilisée

Caractéristique forcge avec sfabily
sation de la grandefir de sortie en
fonction des variat{ons

deurs d’influence.

falling characteristic

~ A characteristic where the output

voltage decreases as current in-
creases.

rising characteristic

A characteristic where|(the
voltage increases as
creases,

nafaowas BHeIHAN
(uarpysounasn)
XAPAKTePUCTHEA

XapaKrepucTuKa, I

CT&GHJI!I3HPOB&HH&H BBIXOTHAA
XapaKTepHeTHES

Uckycersennas XapaKTepUCTHRA
C BBIXOJHO# BeJMYUHOI, crabu-
AX3UPOBAHHON OTHOCUTENBHO H3-
MEHeHU# BO3HeACTBYIOMMX Hapa-
MeTpOoB.

ca descendente
ita discendente
akteristiek

steigende Kennlinie

caracteristida ascendente
caratteristich ascendente
stijgende kteristiek
charakterystyka wzrastajaca
stigande kanakteristik

Konstant(-sppnnungs- oder
-strom-)kennlinie

caracteristicq de salida esta-
bilizada

caratteristicald’uscita stabi-
lizzata

gestabiliseerde karakteristiek

charakte a stabilizo-
wana wyjScjowa

stabiliserad khrakteristik

. 551-07-07

caractéristique de tension stabilisée

Caractéristique avec tenswn de sor-
tie stabilisée.

stabilized voltage characteristic

A characteristic with a stabilized
output voltage.

XapaKTePHCTHER
CTAGHAN3NPOBAHHOTO
' HANPAKeHnS

XapaHTepucmHa, KOrJla BHIXOM-

HO€ HAnpAMeHNne He UBMEHACTCA.

Konstantspannungskennlinie

caracteristica de tension esta-
bilizada

caratteristica con tensione
stabilizzata

gestabiliseerde spannings-
karakteristiek

charakterystyka napigecia sta-
bilizowanego

stabiliserad spinnings-
karakteristik
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caractéristique de courant stabilisé

Caractéristique avec courant de sor-
tie stabilisé.

— 4 —

stabilized current characteristic

A characteristic with a stabilized
output current.

XapaAKTepHUHCTHEKA
CT&GHJIM3KPOB&HHOF0 TOKa

XapaKTepuCTMHKA, KOIA BBIXOJ-
HOWM TOK He U3MEHAETCHA.
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Konstantstromkennlinie
caracteristica de corriente
estabilizada

~ caratteristica con corrente

stabilizzata
gestabiliseerde stroom-
karakteristiek
charakterystyka pradu stabi-
lizowanego
stabiliserad stromkarakte-
ristik

551-07-09
enclenchemen} automatique

Propriété d'yn équipement ayant
une caractériftique forcée telle que
I"équipement |est enclenché automa-
tiquement.

551-07-10
déclenchemen{ automatique

Propriété d’yn équipement ayant
une caractérijtique forcée telle que
I'équipement fest déclenché automa-
tiquement.

551-07-11
caractéristiqug
Propriété d’un équipe
mettant de p:
que A une aytre, par. exemple par

automatic switching on

The property of an equipment hav-
ing a forced characteristic such that
the equipment is switched on auto-
matically.

automatic switching off

jumping characteristic

e property of an equipment to
jump from one characteristic to an-
other, e.g. by changing the predeter-

BTOMATHYECKO€¢ BLIKIIOYEeHHE

péiicTBO 000pYNOBAHMA, UMEIO-
IIero MCKYCCTBEHHYIO XapaKTe-
PMCTUKY, BHIKIIOYATHCA aBTOMA-
THYECKH IPU ONPEJEeNeHHBIX yC-
JOBUAX (HAMpMMep, OpH Iepe-
rpyske).

CEAYK000pa3HaAd XaPAKTEPUCTHER

CBolicTBO 060pYAOBAHMA CKAYKO-
00pasHo NepexonuTs ¢ OXHOM Xa-
PAKTEPHCTHKN Ha APYryo, Ha-

elbsttiitige Einschaltung
congxion automatica

selbsttitige Ausschaltung
descohexion automatica
disinsprzione automatica
automatische uitschakeling
wylacganie samoczynne
franslagsautomatik

Kennljnie mit Kennlinien-

changement de Ja valeur prédéter- mined value of a stabilizing device. npuMep, nyreM H3MeHEHHA B3a-
minée d'un gispositf de stabilisa- ITAINero 3HAYeHUA CTAGUIN3N-
tion. PYeMOTO HapaMeTpa.

551-07-12

caractéristique composée

Caractéristique composée par par-
ties de deux des caractéristiques dé-
finies en 551-07-04 jusqu’en 551-07-
08.

composite characteristic

A characteristic consisting of parts
of the characteristics described un-
der 551-07-04 to 551-07-08.

CI0KHAA XaPAKTEPUCTURR

X apaKTepuCTHKA, COCTOANIAA U3
yacrell XapaKTepMCTHK, ONMCAH-
HHX B nn. 551-07-04 mo 551-07-
08.

zusammengesetzte Kennlinie
caracteristica compuesta
caratteristica composta
samengestelde karakteristieck
charakterystyka skladana
kombinationskarakteristik
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INDEX
A conversion (électronique) (de puissance) de courant
continu . . .. ... ... 551-01-08
allumage . . .. ... ... .. ..., ..., ... 551-05-55 convertisseur (électronique) (de puissance) . . . . . 551-02-01
allumageenretour ... ............... 551-05-~50 convertisseur a deux quadrants . . . ... ... ... 551-02-15
allumage intempestif . . ... ............ 551-05-56 convertisseur a quatre quadrants . . . .. ... ... 551-02-16
anglede commutation. . . . ... .......... 551-05-14 convertisseur 4 semiconducteurs . . ... ... ... 551-02-26
angledecouplage . . . .. ... ........... 551-06-02 convertisseur d un quadrant . . . .. ... ..... 551-02-14
angle d’empiétement . . . ... ... ........ 551-05-14 convertisseur (électronique) (de puissance) de cou-
anglederetardducourant . .. ........... 551-05-29 rantalternatif . . .. ... ... ... ... ... 551-02-04
angled’extinction . . ... .. ... ... .. .... 551-05-30 convertisseur (électronique) de courant continu . . . 551-02-11
arcenretour . .. .. .. L. ... 551-05-51 convertisseur (électronique) de fréquence . . . .. . 551-02-07
autocommutation 551-05-06 o - é + 51-02-08
51-02-09
B natif . . ... ... ... .. 51-02-05
51-02-12
bloc(d’élémentsflevalve) . . . . . ... ....... 551-03-11 convertisseur-double . . .\.. $1-02-19
blocagedevalvel . . . ... ... .......... 551-05-62 convertisseur (de puisse
bobinedabsorptfon . . . .. ... . ......... 551-03-14 1-02-06
borne centrale (djune pairedebras) . ........ 551-04-09 $1-02-13
borne extérieure {(d’une pairede bras) . . .. .. .. 551-04-10 $1-02-17
bras(devalve) . | . ... ... ... ..., .. ... 551-04-04 $1-02-18
brasauxiliaire . | ... ... ... ... ... . ... 551-04-12 $1-06-21
brasdecontacteuf . . . ... ... .......... 551-04-07 31-07-01
brasdeconvertisfeur . . ... ... ......... 551-04-06 $1-02-10
brasderécupératfon. . . ... ... ......... 551-04-16
brasderetour . | . ... .. ... ....... ...
brasderouelibre| . . . . ... ... ... ... ...

“brasdeshuntage | . .. ... ... .. ... ... .. )
brasd’extinction | . . .. ... ... .. ....... 531-07-10
brasprincipal .| ... ...... .. ........ 531-05-58

541-06--07
C

CaraCt?r}stgque (dfun convertisseur) . . . ement continu (d’'un courant continu) . . . . . 531-05-64
caract(;rgstgque ch 1tant? """ - écoulement discontinu (d’un courant continu) . . . . 5§1-05-63
Caractc?r}st}que composee . . '. " électronique de puissance . . . . . ... ... .. .. 541-01-01
caract(’trfst}que de courant St?t.", ) élément de valve (électronique) . . . . . . .. .. .. 531-03-01
caractéristique dejsortie stabilisée .”. éémentdevalvedgaz . .. .. ... .. ... ... 541-03-07
caractéristique dejtension stabilisée élement de valve a semiconducteur . . . . . . . . .. 541-03-05
caract?rgstgque fogege . . ... <. . ¢élément de valve & vapeur de mercure . . . . .. .. 541-03-10
caracterisique mqniante . .. . \. - : élément de valve 4 vide poussé . . . . .. ... ... 541-03-06
caractéristique najurelle . (. . 551-07-02 élément de valve jonique . . . . . . .. .. ... .. 591-03-07
caracteristique say jtantg . . 351-07-11 ¢lément de valve monoanodique . . . . . ... ... 541-03-08
circuit de C?mm“ e \ - - 551-05-09 élément de valve polyanodique . . . . . .. ... .. 541-03-09
claquage (q une valveoy d'u S e e 991-05-59 enclenchement automatique . . .. ......... 531-07-09
claquage direct . f. . . NGNS 351-05-60 ensemble (d’éléments de valve) . . . . .. ... ... 541-03-12
claquage MIVEISE § - - oo NN vty e 351-05-61 étage (d’'un montageensérie) . . . ... ... .... 531-04-32
commande d'amgreage . NG L 551-05-54 état bloqué (dans le sens direct) . . . . .. ... ... 591-05-36
commande par gichette.. ). . .. ... ... ... 351-05-27 état bloqué (dans le sensinverse) . . . . . ... ... 541-05-37
commandepargrille /. . ... ........ ... 551-05-26 état conductenr . . . . . . . . 591-05-35
commande par igtritetrs———————~ 20ImVI=L8 etatpassant . . . ... ... e 551-05-35
commutation . . ...l 3551-05-01 extinction sans commutation . . . . ... ... ... 551-05-02
commutationdirecte . . . ... ........... 551-05-07 :
commutation externe . . . ... .. ......... 551-05-03
commutation indirecte . . ... ........... 551-05-08 F
commutation parlacharge . . . ........... 551-05-05
commutation parleréseau . . .. .......... 551-05-04 facteurdeconversion . . . ... ... ... ..... 551-06-11
conductioncontinue ... .............. 551-05-64 facteur de conversion d’'unonduleur . . . . ... .. 551-06-13
conduction discontinue . . . . ... ......... 551-05-63 facteur de conversion en courant alternatif (d’un
contacteur électronique (de puissance) . . . . . . . . 551-02-21 convertisseur & courant alternatif) . . . . ... .. 551-06-14
contacteur électronique (de puissance) a courant facteur de conversion en courant continu . . . . . . 551-06-15

alternatif . .. ... ... .. ... ..., .... 551-02-22 facteur de déphasage . .. ... .. U 551-06-05
contacteur électronique (de puissance) a courant facteur de forme en courant continu . . . .. ... . 551-06-29

continu . .............. .. . ..... 551-02-23 facteurdepuissance . . . . ... ... ........ 551-06-04
conversion (électronique) (de puissance) . . . . . . . 551-01-02 facteur deredressement . . . . . .. ... .. ..., 551-06-12
conversion (électronique) (de puissance) de courant facteur deréglagedephase . . . . . ... ... ... 551-05-31

alternatif . . ... .. ... ... . ... . ... . 551-01-07 facteur de réglage parimpulsion . . . ... ... .. 551-05-33
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facteur de réglage partraind’ondes . . . . ... .. 551-05-32 R
filtre c6té (courant) alternatif . . . .. .. ... ... 551-03-16 -
filtre coté (courant)continu . . . . . . .. ... ... 551-03-15 rapport de conduction . . ... ... ... ..., 551-05-41
fréquence élémentaire . . . . ... ... ... .... 551-05-16 rapport de transfert (d’'un convertisseur de courant
COMUMU) « & v v v v v e i e e e e e e e e e e e e 551-05-34
ratedallumage .. ... ... ... L., 551-05-57
ratédeblocage. . . . . .. .. o Lo 551-05-53
G raté de commutation . . . .. ... ... ... .. 551-05-52
redressement (électronique) de puissance . . . . . . 551-01-05
gradateur. . . .. ... .. L L L. 551-02-24 redresseur (électronique) de puissance . . . . . . .. 551-02-02
groupe commutant . . .. . ... ... ... ... 551-05-10 réglagedephase . . . . ... ... . Lo L. 551-05-17
réglage de phase asymétrique . . . . . ... .. ... 551-05-19
réglage de phaseséquentiel . . . . . ... ... ... 551-05-20
réglage de phase symétrique . . ... ........ 551-05-18
H réglage d'extinction . . . .. ... ... .. 551-05-21
- réglage par durée d'impulsion . . . . ... ... .. 551-05-23
hacheur .. ... ... ... ... .. ..., 551-02-12 réglage parhachage . . .. .. ... ... ... 551-05-22
TEgage par (mpuision - .- — .. 551-05-22
réglage par impulsions a fj equen < vanable .. 551-05-24
réglage par ondes entiépes|. . . . . N\ )- . 551-05-25
I e(électrofiirue) (dd uxssance) 551-01-04
. . 551-05-25
indice|[de commutation . . . . ... ... ... 551-06-03 it alter-
indice|/depulsation . ................. 551-06-01 L. 551-02-24 -
inducInce de commutation . ............ 551-05-11 bntinu ~ 551-02-25
inductancedevalve . . . . ... ... ... ... 551-03-13 . 551-06-06
intervalle de blocage dans le sens direct (dans un
crefit) . . . ... e 551-05-43
intervglle de blocage dans le sens inverse (dans un
crchit) . . .. oL L 551-05-42 .
intervglle de conduction (d’'un bras) . . . ... ... 551 05-39 q _ : ; ... 5351-02-20
intervlle de repos (d'unbras) . . ... ......, ny de Londuction (t.:l’une ’valve oud’un b’raso .. .. 551-04-02
intervalle de suppression . . ...........Z7. seis a@ -condpction (d’une valve ou d’unfbras) . 551-04-03
T
M de fondamental . ...........J .... 551-06-08
apX d’harmoniques . . . . ... ... ... .. .. 551-06-07
montap ' taux d’ondulation d’un courant continu . . [.". .. 551-06-30
montage a simple voie (d’un con tension continue conventionnelle d vide . . . . .. 551-06-18
monta tension continue conventionnelle & vid¢ avec
monta > réglage . . ... . ... 551-06-19
montage de base d’un contacteur tension continue fictiveavide . ...... . .... 551-06-16
montage de base d tension continue fictive 4 vide avecréglage .[. . . . 551-06-17
montage en pont tension continue réelledvide . . . . . ... | . ... 551-06-20
montage en série (de mo tension de commutation . . ... ...... .... 551-05-12
mont tension de créte 4 I’état bloqué (dans le sens|direct)
montage h‘?moge“e (dansun Gircuit). « . . ..o e . . ... 551-05-44
montalg tension de pointe non répétitive a ’état bloqup (dans
mont le sens direct) (dans un circuit) . . . . . . .. .. 551-05-46
montap tension de pointe répétitive 4 Pétat bloqué ({ans le
montage sens direct) (dans un circuit) . . . . .. . . ... 551-05-45
monta tensiondesenil . . ... ... ... ... . 551-05-27
mont “tension d’extinction sans commutation. . . .. . . . 551-05-13
tension d’ondulation {(du c6té courant conting) . . . 551-06-28
tension inverse de créte (dans un circuit) . . |. . . . 351-05-47
tension inverse de pointe non répétitive (dans un
CITCUIL) - - o v v v e i drm . . 551-05-49
ondulation (¢électronique) (de puissance) . . . . . . . 551-01-06 tensm;n inverse de pon}rll te répétitive (dans un circuif) gg}-gg_ﬁ
onduleur (électronique) (de puissance) . . . . . . . . 551-02-03 transformateur interphase . . . . .. ... ... el
ouverture et fermeture (électronique) d’un circuit (de
PUISSAMNCE) -« « .« v v e e e e e e e e 551-01-03 v
valve (dansuncircuit) . . . . . ... ... ... ... 551-04-01
valve (électronique) . . . . . . ... ... ... ... 551~03-02
P valve (électronique) bidirectionnelle . . . ... ... '551-03-03
valve (¢lectronique) unidirectionnelle . . ... ... 551-03-04
pairedebras . . . . ... ... .. L. ... 551-04-08 variation de tension continue . . . ... ....... 551-06-22
paire de brasen antiparalléle . . . .. .. ... ... 551-04-11 variation inductive de tension continue . . ... .. 551-06-26
période élémentaire . . . . ... ... ... ..... 551-05~15 variation propre de tension continue . . . . ... .. 551-06-23
puissance en courantcontinu . . . . . .. ... ... 551-06-10 variation résistive de tension continue . . . ... .. 551-06-25
puissance fondamentale . . . . . ... ........ 551-06-09 variation totale de tension continue . . . ... ... 551-06-24
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INDEX
A D
(electronic) a.c. (power) conversion . . ... . ... 551-01-07 d.c.chopperconvertor . . .. ... ......... 551-02-12
a.c. conversion factor (for an a.c. convertor) . . . . . 551-06-14 (electronic) d.c. (power) conversion . . . . .. ... 551-01-08
(electronic) a.c. (power) convertor . . . . ... ... 551-02-04 d.c.conversionfactor . . ... ... ......... 551-06-15
(electronic) a.c. voltage convertor. . . . . . ... .. 551-02-09 (electronic)d.c.convertor . . . ... ... ... ... 551-02-11
acfilter .. ... L. 551-03-16 defilter ... 0oL L 551-03-15
angleofoverlap . . . . . ... ... ... .. .... 551-05-14 deformfactor . ... ... L. 551-06-29
arc-back . .. ... L L L. 551-05-51 depower . ... ... L L. 551-06-10
(valve)arm . . . . ... ... ... ... .. .. ... 551-04-04 dcripplefactor . . . . .. ... L., 551-06-30
(valve device)assembly . .. .. ... ........ 551-03-12 direct a.c. (power) convertor . . . .. .. ... ... 551-02-05
asymmetrical phase-sontrol—————————— 550519 direeteommutationr——————————————————————— 551-05-07
automatic switchingoff . . . . ... ... .. .. .. 551-07-10 direct d.c. convertor . . . .. ... bS1-02-12
automatic switchingon . . . ... .. ... ..... 551-07-09 direct voltage regulation bS5 1-06-22
auxiliaryarm | . ... .. ... ... ........ 551-04-12 displacement factor . . . . .. bS1-06-05
double convertor . . .../ \. b51-02-19
double-way connection (of 3 bS5 1-04-22
B
backfire . . .| ... ..... e e e e e 551-05-50 .
basic convertor fonnection . . . . ... ... .. .. 551-04-18
basic switch corjnection . . . . .. ... ... .... 551-04-20 351-02-24
bidirectional (elpctronic) valve . . . . . .. ... .. 551-03-03 351-02-22
boost and buck fonnection . . ... ... ... ... 551-04-31 151-02-25
breakdown (of g valveorarm) . ... ........ 551-05-59 351-02-23
breakthrough ... ... ... ... ....... 351-02-21
bridgeconnecti¢n . . . .. ... ... ... ..... 3§51-05-16
bypassarm . ... .. ... ... ... ...... 351-05-15
351-05-03
351-05-30
C
centre terminal (of a pair of arms) . . . .
characteristic (cyrve) of a convertor .
351-07-04

choppercontrol|. . . .. ... ....
circuit angle . .

circuit crest working off-state voltage
circuit crest working reverse veftage. . .
circuit non-repefitive peak off-state

circuit non-repefitive peak reverse
circuit off-state ipterval . . . . A\
circuit repetitive [peak off-state %oltage

§51-05-56
§51-05-55
firngfailure . . . ... ... ... ... ....... §51-05-57
forced characteristic . . . .. ... .......... §51-07-03

3

3

5

forward blockingstate . . .............. 51-05-36
forwardbreakdown . . . ... ... ... ... ... 51-05-60
four quadrant convertor . . .. ... .. ... ... 51-02-16

circuit repetitive |peak reverse free-wheelingarm . . .. ... ... ... ... ... 5p1-04-14
circuit reverse blpcking infferval™_\ . )0 L. 551-05-42 (electronic) frequency convertor . . . .. ... ... 551-02-07
commutating group .. . \. . . . 2\ . L) . 551-05-10 fully controllable connection . . . .. ... ... .. 5p1-04-26
commutating voltagé .\ \. N\ ... \.. ... 551-05-12 fundamentalfactor . . ... ... ... ....... 5p1-06-08
commutation NN L. 2. ... 551-05-01 fundamentalpower . . . .. ... ... ... .... 5p1-06-09
commutation cirpuit . . NN -\ L L L L L. 551-05--09

commutation faifure . . NN .. N\ L L. L L. 551-05-52

commutation indquctanee\, . . N . . ... .. 551-05-11 G

commutation nupnber s . . ... ... ... ... 551-06-03 )

composite charagteristic. . . .. ... ... ... .. 551-07-12 gas-filled valvedevice . . . . .. ... ... ..... 5p1-03-07
conducting direction (of a valve or arm) . . . . . . . 551-04-02 gatecontrol . . ... ... .. L0 551-05-27
conductingstate . . . . ... . ... ... ..., .. 551-05-35 gridcontrol . . . ... ... ... .. ........ 551-05-26
conduction interval (of anarm). . . . .. ... ... 551-05-39

conductionratio. . . .. ... ............ 551-05-41

conductionthrough . . . ... ... ......... 551-05-58 H

continuous flow (of direct current) . . ... ... .. 551-05-64

controlled conventional no-load direct voltage . . . 551-06-19 half-controliable connection . . ... ........ 551-04-28
controlled ideal no-load direct voltage . . . . . . . . 551-06-17 harmoniccontent . . . . .. ... ... ..., ... 551-06-06
conventional no-load direct voltage . . ... .. .. 551-06-18 harmonicdistortion . . . ... ... ... ... ... 551-06-07
(electronic) (power) conversion . . . . . ... .. .. 551-01-02 high vacuum valvedevice . . . . . . ... ... ... 551-03-06
conversion factor (in general) . . . . ... ... ... 551-06-11 hold-offinterval . . . . ... ... .. ..... ... 551-05-38
(electronic) (power) convertor . . . .. ... .... 551-02-01

CONVErtorarm . . . .. ... ... .......... 551-04-06

convertor connection . . . . .. ... ........ 551-04-17 I\

convertor section of a double convertor . . . . . .. 551-02-20 .

currentdelayangle . . ... ........... .. 551-05-29 ideal no-load direct voltage . . . .. ... ... ... 551-06-16
cycloconvertor . . . . ... ... ... ... ..... 551-02-10 idle interval (of anarm) . . . .. ... .. ...... 551-05-40
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ignitorcontrol . . . . ... ... ... ... ... 551-05-28 R
indirect a.c. (power) convertor . . . .. .. ..... 551-02-06
indirect commutation . . . ... .. ... ...... 551-05-08 real no-load direct voltage . . . . ... .. .. ... 551-06-20
indirectd.c.convertor . . . . ... ... .. ..... 551-02-13 (electronic) (power) rectification . . . . .. ... .. 551-01-05
inductive direct voltage regulation . . . . ... ... 551-06-26 rectificationfactor . . . .. ... L. L L., 551-06-12
inherent direct voltage regulation . . . . . . .. ... 551-06-23 (electronic) (power) rectifier . . . . . ... ... ... 551-02-02
intermittent flow (of direct current) . . . . . . . . .. 551-05-63 regenerative arm . . . . . ... ... ... ... .. 551-04-16
interphase transformer . . . . ... ... .. ... 551-03-14 relative fundamental content . . . . .. ... .. .. 551-06-08
(electronic) (power) inversion . . . . . .. ... ... 551-01-06 relative harmoniccontent . . . . . . ... ... ... 551-06-07
inversionfactor . . ... .. ... ... ... .... 551-06-13 (electronic) (power) resistance control . . . . . . . . 551-01-04
(electronic) (power) inverter . . . .. ... .. ... 551-02-03 resistive direct voltage regulation . . . . ... .. .. 551-06-25
ionicvalvedevice . . ... .. ... ... ...... 551-03-07 reverse blockingstate . . . . ... ... ... ... 551-05-37
reverse breakdown . . ... .. ... ... 551-05-61
reversibleconvertor . . . . ... .. ... L., 551-02-17
J ripple voltage (onthed.c.side) . . . . . ... . ... 551-06-28
jumping characteristic . . . . . . . . ... ... .. 551-07-11 rising characteristic . . . ... ... ... ... 551-07-05
L
line commutation . . . ... ............. 551-05-04
load commutation . . . . ... ... ... ..., 551-05-05 self-commutation /. . 551-05-06
semiconductor con¥kerto 551-02-26
PVa 551-03-05
M . 551-05-20
: ] 551-04-30
mercury-arc valvedevice . .. ... ... ... ... 551-03-10 551-03-08
multi-afode valvedevice . . . ... ... ... ... 551-03-09 551-02-18
multicyglecontrol . . . .. ... ... ... .. .. 551-05-25 551-04-21
multicy¢le control factor . . . . ... ... ... .. 551-05-32 551-07-08
multiplg connection (of commutating groups) . . . . 551-04-29 551-07-06
551-07-07
N 551-03-11
.. 551-04-32
natural fharacteristic . ... ............. - 551-04-07
non-corjducting direction (of a valve orarm) . . . . 551-04-19
non-corftrollable connection 551-01-03
non-uniform connection . . . . . . ' 551-05-18
T
offstate] . ... ..... ..
on-state| . .. .. .. - termination phasecontrol . . . . ... .... | ... 551-05-21
one quaflrant convert - e threshold voltage . . ... ... ........ ... 551-06-27
outer tefminal (of a pair of 2 total direct voltage regulation . . . . . ... .. ... 551-06-24-
transfer factor (of a d.c. convertor) . . . .. .. ... 551-05-34
transitioncurrent . . . .. ... ... ... .. ... 551-06-21
triggering. . . . ... ... ... ... 551-05-54
: : turn-offarm . . .. ... ... ... ... ... 551-04-15
g;;: gg j‘_ ggi_g:(l)é two quadrantconvertor . . . ... ... .... 551-02-15
phase c(g 551-05-17
phase cq 551-05-31
(electrorfi 551-02-08 U
power e 551-01-01
power f3 351-06-04 unidirectional (electronic) valve . . ... ... ... 551-03-04
principalatim 7. . . ... L. L. L. ... 551-04-05 uniform connection 55]_04_24
pulsecofitrol”. . . . . . .. . ... ... ... 551-08-22 - - - - T
pulse control factor . . . .. ... ... ....... 551-05-33
pulse durationcontrol . . . . ... ... ... .... 551-05-23
pulse frequency control . . . .. ... ... ..... 551-05-24 v
pulsenumber . ... ................. 551-06-01
(circuityvalve . . ... ... ... ..., ... .. 551-04-01
Q (electronic)valve . . ... .. ... ... ...... 551-03-02
valveblocking . . . ... ... ... ... ... ... 551-05-62
quenching . . ... ...... ... .. ... .... 551-05-02 (electronic) valvedevice . . . . . ... ... ..... 551-03-01
quenchingvoltage . . . ... ............. 551-05-13 valvereactor . . . . . ... ... ... ..., 551-03-13
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AJTOABUTHBIN YKA3ATEJID

annmapar l;onny'rmuunmmﬁ :)."lt‘l\"l‘pOlHH)Iﬁ {en-
aoBoi1) .

annapar nopv“euuom TOKA hmm\muumnn.m
QTORTPOHHBIT (CHT0BOI)

AnnapaT NOCTOANIOTO TORA KOMMN THIUTIOHHBII
AderTponsiii (cutoBol)

351-02-21
551-02-22

<

551-02-23

HHTePBAT HEIPOBOZUMOCTH ILIeuA

HuTepBan oOpPATHOrO HENPOBOIALETO COCTO-
AHUA . e

HHTePBAT nponommoc*m (nneqa) .

Ik

Kackag (IOCHeqoBATENLHOPO COCOUHEHNA)
ROMMYTaLUA

551-05-40

551-05-42
551-05-39

551-04-32
551-05-01
51-05-03

00K BEHTUIbUBII
(’)JOHHPOB‘:\HH(’ BeHTHJA .

BEHTIIb (B cXepe) .
BEeHTHAb IBVX mnpaaneﬂﬂbm (3.TI€th0HHbIl/l) .
BEHTUAL OIHOHRMPABIEHHBI (9JIeKTPOHHBIN) .
BEHTIAL (DAeRTPOHHBI) . . . . . .
BRIIOUCHIe aBTOMATHYeCKOe .

BHIOUEHIIE JT0fKHOE

BRIOUeHIe oGjaTHoe .

BRII04eHNne (oTfinpaHie) .
BKIIOUEHIIe [0 [VIPABIAIOLEMY 3JIeth0,1\ .
BpeMA BHIKIIOYPHUA . . .
RBIBOZ (mapsl nftey) hpaﬁﬂmi
BLIBO] (apul mfteu) cpeanuii .
BHIKIIO4YEHIe aBToMaTuiecKoe
BBUIPSAMHITEIb

Tpynna KoMMyYTUpVioUias . :

saknuratie oépaTHoe

3amipaHue 3a ¢ue

3HaUCHHUE HANPHKE
COCTOAHUN AMNIAUTY

3HAYEHUE HEeNOBTOPAIIIEFDE
(MpAMOM) 3aKpPHITOM €OCTOH
HOe

551-03-12
551-05-62

551-04-01
551-03-03
551-03-04
551-03-02
551-07-09
551-05-56

I‘\Um‘y Idil#rl DAaCillAan
KOMMYTall¥f BHYTPEHHAA
HOMMYTAI#s 32 CUET HATPY3K
KOMMYTalUua HenpaMas
KOMMYTalUA OPAMAA
KOMMYTallMd CeTeBad .
KOMIIJIEKT BeHTHJIe
ofpasoBaTens .

351-05-06
351-05-05
51-05-08
51-05-07
51-05-04

51-02-20

51-02-24

51-02-25
51-05-09
51-06-12
51-05-33
51-06—-13
51-06-08
51-05-32
51-06-04

ApAHReHua MaKCUMAaJdbHOE .

HOe

Hoe

FHEeHHA MAaRCUMAJIbHOEe

HHBEPTOP (3JIEKTPOHHBI) (CHIOBOIH)

. g TOKA) . . 51-05-34
HIIEKTPOHHBIA) (C1A0BO HEHT npeo6paaoaaanﬂ (B oﬁmeM) - §51-06-11
BBLITIPAMIAECHII® PIeKTPOHHOe) (CHIoBOe) MeHT npeodpasoBaHus INEPeMeHHOTo
(a1Aa npeobpasoBartelii NapaMeTPOB
epeMeHHOrQ TOKa) . 351-06-14
KO3 PHuINeHT npeoﬁpaaosaﬂuﬂ NOCTOAHHOTO
TOKa . §51-06-15
K03 pnunesT nposommocm . 951-05-41
K030¢ULUeHT MyIbCALUN NOCTOAHHOTO ToKa .  J51-06-30
KO3 PUIMEHT caBUrA . 5351-06—-05
roapdunuert $azosoro ynpaBneHuH 561-05-31
Ko3¢duinueHT GopMsl MOCTOAHHOTO TOKA . 551-06-29
551-05-51
551-05-02 M
n };ar;f.{m'eﬂ'm; ,'3 bo1-05-44 MOIYIlb BEHTHJbHBIHA 5p1-03-11
H MaKCHMAallb- MOILHOCTb OCHOBHOM I‘apMOHPII-WI S5p1-06-09
. 551-05—46 MOLHOCTb MOCTOAHHOTO TOKA 5p1-06-10
3HauYeHUEe Hel Topmomerocn oGpamoro Ha-
. 551-05-49
3HaYeHHe oﬁpamoro HaNpsAMeHUA amnnmvn- H
. . . . 551-05-47
3HayeHIe nomopmomeroca HaHpH}KeHHH B HATIpaBIeHne (BEHTHVIA WM NIea) HEmpOBo-
(ApsIMOM) 3aKPBITOM COCTOSHHMH MAKCHMAJb- TAmee T 551-04-03
551-05-45 HanpaBlieHNe (BEHTHIA MIM IJIeda) IPOBOAA-
3HayeHue nomopmomeroca OOpaTHOI‘O Haan- mee . 551-04—02
551-05-48 HAAPAKEHHE BLIHJIIOqatomee ; 551-05-13
HAIpAMKeHle UAeATLHOTO X0A0CTOr0 xo,ua npn
$ha30BOM yNpaBIEHHUU HOCTOAHHOE 551-06—17
n HANpPAMEHMe XOJOCTOTO  XOfa nneanbnoe
ITOCTOAHHOE . . 551-06-16
HHBEPTUPOBAHME (DJIEKTPOHHOE) (CHIOBOE) . 551-01-06 HanpaKeHue HOMMy'mpy!omee . 551-05-12
551-02-03 HanpAM#Kenne noporosoe . 551-06-27
HHIYRTUBHOCTD KOHTYpa KOMMYTal[lU 551-05-11 HAIIpAMEHNUE XOJOCTOTO xona npm (basoBOM
551-05—43 YIOPaBJIECHUM YCJAOBHOE MOCTOAHHOE . 551-06—19

HHTEPBAJ 3aKPLITOT0 COCTOAHUA
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npodoii oGpaTHbIA

AHHOE 551-06~20 npofoit npaMoi
HanpAMKeHne X0I0CTOr0 xona ycnom{oe MOCTO- NpONYCK BKIIOYEHHA e e
AHHOE . 551-06-18 NYJAbCAHUA HANPAHEHUA (HA CTOpOHE MOCTO-
napyuenne (no'repa) HOMMyTauPII/[ 551-05-52 AHHOTO TOKA)
o P
OIPOKUILIBAHUE 551-05-58 PEARTOD BEHTUIBHBIA .
peaKkTop YpaBHUTEIbHBIA
PeAUM HenpepsIBHOrO TOKA
peH<uM HelpepBHBHLIN
0 pesRUM NPEepPHBUCTHIA .
pPerHM paspHIBHOTO TOKA
najeHue NOCTOAHHOIO HANPAReHnd . 551-06-22
najeHjie MOCTOAHHOrNO HANPAMEHMA BHYTPEH-
HEe| . . . . . . L. . . . .. ... 551-06-23
najfieHyie MOCTOAHHOIO HANpsHeHUA NOoJHoe . 551-06-24
napa BCTPEYHO-NAPAJJIENbHLIX nJey 551-04-11
napa niey . 551-04-08
IepeK{IIoueHue B CHIOBOI uenn (3J1eHTpOHHoe) 551-01-03
Nepuofl MOBTOPAEMOCTH . 551-05-15
TLIeYO |(BEeHTUIBHOE) 551-04-04
[I€Y0 [BCIOMOTATENIbHOE 551-04—12
IJ1€40 [rIIaBHOE . 551-04-05
miIeqyo HOMMyTauMOHHOFO armapaTa . 551-04—07
ILJIeY0 |[KOMMYTHDYIOlIeEe . . 551-04-15 :
IJIe40 [tiey npaBiasgeMoe wymupyxomee 551-04—14 A )
wievo [npeobpasoBaTens .. e 006D
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npeobpasoBaTens (ITEKTPOHHBIN) (cunoBof) . 551-02-01 VIO CXeMbl (Ja30BLI .
npu6op BEeHTHIBHE ra3opaspARHLLA 551-03-07 yvnpapjaeHue sanupaHuem $asopoe
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551-05-27 (Harpy3ouHad) . 551-07-01
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551-03-16
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. . 551-07-05
XapaKTePUCTHYKA €CTECTBEHHAA BHEIIHAA (Ha-
551-07-02
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dusserer Anschluss (eines Zweigpaares) . . ... .. 551-04-10
Anodendrossel . . . . ... ... ... ... ... .. 551-03-13
Ansteuern . .. ... ... .. ... ... ... ... 551-05-54
Aussteuerungsgrad bei Ziindeinsatzsteuerung . . . . 551-05-31

Brickenschaltung . . . . ... ... ... ... .. 551-04-23

Gleichrichten . . . ... ... .. ..........
Gleichrichter . . . . .. .. .. ... ... .... ..
Gleichrichtgrad . . . ... ... ... ..... ...
Gleichspannungsdnderung . . . . ... .. ... ..
Gleichspannungsinderung, (gesamte) . . . . . . . .
Gleichspannungsinderung, induktive . . .. .. ..
Gleichspannungsinderung, innere . . . .. ... ..
Gleichspannungsianderung, ohmsche. . . . . . . ..
Gleichstromleistung . . . . . ... ..........
Gleichstromschalter, (leistungs)elektronischer . . . .
gleichstromseitiges Filter . . . . . ... ... ...
Gleichstromsteller

direkte§ Kommutieren ... ... e e 551-05-07
Direktumrichter, (Wechselstrom-) . . ........ 551-02-05

Doppelstromrichter (Umkehrstromrichter) . . . . . 551-02-19
Durchldssrichtung (eines Zweigelements oder Zwei-

ges) ... . . 551-04-02
Durchldsszustand . . . .. ... ... ........ 551-05-35
Durchs¢hlag (eines Ventils oder Zweiges) . . . . . . 551-05-59
Durchsghlag in Riickwértsrichtung . . . . . ... .. 551-05-61
Durchsghlag in Vorwirtsrichtung . . . .. .. . .. 551-05-60

Durchzindung . .. ... .............. ~ 551-05-53

E

Einanoden-Ventilbauelement (Einanoden-Strom-
richtefgefdss) . . ... ..............
einheitliche Schaltung . . . .. ... ........
Ein-Quddrant-Stromrichter . . . ..
Ein-Richtungs-Ventil . . ... .. ..
Einschaltverhiltnis bei Vielperfedensteyeruryg .
Einschaltverhiltnis (Tastverh#ltn el
steuefung . . . . .
Einwegdchaltung (eine
Einzelstfomrichter . A
elektronjscher Glelchstromchal te
elektronfscher Schalter,

Gleichstromumrichten
Gleichstromumrichter
Gleichstromumrichter,
Gleichstrom Umrichty

ungs-

ideelle Gleichspannung . .. . ... ... ..
ideelle Gleichspannung, gesteuerte . . . . . .
indirekte Parallelschaltung (von Kommutlenungs-

gruppen)
indirektes Kommutieren . . ... ... ...

elektronfscher Wechse ro 551-02-22 . : !
elektronfsches Schz ) 551-01-03 induktive Gleichspannungsinderung
(elektrogisches) 551-03-02 innere Gleif:hspannungséinderung ......
(elektroiisch 551-03-01 Ionen-Ventilbauelement . . . ... ... ..
erzwungeng 551-07-03
K

Kennlinie, erzwungene . . . ... ... ... ..
fallende|Kennlinie. . . ... ... .., ....... 551-07~04 Kennlinie, fallende . . ... ........., ce
Falschzijndudg . . . ... ... ... ... . ... 551-05-56 Kennlinie mit Kennliniensprung ..
Filter, gleichstromseitiges . . . . ... ... .. ... 551-03-15 Kennlinie, natiirliche . . . ... ... ........
Filter, wechselstromseitiges . . . ... ........ 551-03-16 Kennlinie, steigende . . . . .. .. ... .......
Folgesteuerung . . .. ................ 551-05-20 Kennlinie, Strom-Spannungs- . ......... ..
Formfaktor, Gleichstrom-. . . . . ... ... . ... 551-06-29 Kommutieren, direktes . . . . ... ....... .
Freihaltezeit . . . ... ... ... .......... 551-05-38 Kommutieren, indirektes . . . . ... ..... ...
Freilaufzweig . . ... ... ... .......... 551-04-18 Kommutierungsgruppe . . . . ... ... ......
Fremdftihrung . . ... .. ... ........... 551-05-03 Kommutierungsinduktivitat . . . .. .. ... ...
Frequenzumrichter . . . .. ... ... ....... 551-02-07 Kommutierungskreis . . ... ............

Kommutierungsspannung . . .. ..........

Kommutierungsversager . ... ...........

G Kommutierungszahl . . . . ... ... ........

Konstantspannungskennlinie . . . . ... ... ...

(gesamte) Gleichspannungsinderung . . . . . . . . 551-06-24 Konstant(-spannungs- oder -strom-)kennlinie . . . .

gesteuerte ideelle Gleichspannung . . . .. ... .. 551-06-17
gesteuerte konventionelle Leerlauf-Gleichspannung 551-06-19
Gittersteuerung . . . . .. ... ... ... ... .. 551-05-26

Konstantstromkennlinie . . ... ..........
konventionelle Leerlauf-Gleichspannung . . . . . .

kritischer Strom (einer Stromrichterschaltung) . . . .

50(551) © CEI 1982

551-01-05
551-02-02
551-06-12
551-06-22
551-06-24
551-06-26
551-06-23
551-06-25
551-06-10
551-02-23
551-03-15

... 551-02-12
. . 551-01-08
. 551-02-11

551-02-13
551-06-15

- 551-06-08
. 551-06-09

551-06-05

551-06-29
551-04-28

L 551-02-26
. 551-03-05

551-04-05

. 5S1-04-12
. 551-03-06
. 551-02-10

. 551-06~16

551-06-17

. 551-04-29

551-05-08

. 551-06-26
. 551-06-23

551-03-07

. 551-07-03

551-07-04

. 551-07-11

551-07-02
551-07-05
551-07-01
551-05-07
551-05-08
551-05-10
551-05-11
551-05-09
551-05-12
551-05-52

551-07-06
551-07-08
551-06-18
551-06-21
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